-"N. -213_12 01 R.G. notizie di reato ' 35509
N. 03306 05 R.G. dibatimento

TRIBUNALE DI GENOVA

VERBALE DI UDIENZA
- art. 480 e segg. c.p.p. -

970

Il giorno:  lunedi 16 ottobre 2006 ' alle ore 1

in Genova davanti a: 3 sezione

Presidente: DELUCCHI

Giudice: MINICI
Giudice: CARTA

con l'assistenza del cancelliere: Felicia De Rito

che espressémente autorizzato, si avvale dell' Ausiliario tecnico Sig. Q@ f(‘\/\./\Y C ‘/\

" per Q/R W\ che inizia alle ore:

.per la trattazione in pubblica &iienza del processo N. 03306 05 nel confronti di:
PERUGINI ALESSANDRO - LIBERO MO ecente gia cont. 2)
assistito da: A\évocato SCOPES] GIOVANNI del foro di GENOVA di FIDUCIA rD\JA *

G WA Elfs" PENDINI VITTORIO GENOVA
POGGI ANNA - LIBERA /YWy presente gia pres. ()
assistito da: Avvocatoc PRUZZO UMBERTO del foro di GENOVA di FIbUCIA ﬁ’()’]m -
DORIA ORONZO - LIBERO /YI/O’M presente gia cont. (2
assistito da: Avvocato  PISCHEDDA ENNIO del foro di GENOVA di  FIDUCIA
SnAw- QW@ d \ J/(%f ,

CIMINO ERNESTO - LIBERO /Y\;O A presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocate OREFICE SALVATORE del foro di ROMA i FIDUCIA

BERRE' ELENA ROMA
Sun oa:uwm/o 61‘»{) Mkm\up gw@“m@umﬂo <
— gy W’Zr

{(1YART. 162 D..v. 271/89 - La delepa prevista dal] art. 72 R.D. n. 12/41 & conferita con atto scritto ed esibita in dibattimento

(2) Precisare le generalita dell'imputato ¢ le altre indicazioni personale che valgono ad identificarlo, nonché la posizione giuridica.



PELLICCIA BRUNO - LIBERO /M presente gia cont. (2) bz

assistito da: Avvocaio OREFICE SALVATORE del foro di ROMA di  FIDUCIA
POLLASTRO FILOME ‘__ROMA @M
QA 2%/\/\93( - OMA Ww) Boxw
\
GUGLIOTTA ANTONIO BIAGIO - LIBERO _ {\/Q/\ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato  VACCARO A. del foro di GENOVA di  FIDUCIA
- < .
Gl oo o wgl

VALERIO FRANCO - LIBERO /\/\QM presente gia pres. (2)
assistito da: "Avvocato  IILARIA PASQUI del foro di GENOVA di  FIDUCIA (/‘\Q/_,
MAIDA DANIELA - LIBERA (“/OM presente gia pres. (2)
assistito da Avvocato PALIAGA LUCIO del foro dii VARESE di FIDUCIA
BRAINI GIAMMARCO - LIBERO WPW presente gia cont. (2)

assistito da: Avvocato CONDIPODERO MAURIZIO del foro di REGGIO CALABR di  FIDUCIA

LO\ -
BARUCCO PIERMATTEQ - LIBERO /'T\/O!) presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato VERCELLOTTI GIANNI del foro di CUNEO di FIDUCIA

RO ALESSANDRO CUNEO v

& W - uu% :
PN

TARASCIO ALDO - LIBERO MO presente gia pres. (2)
assistito da: Avvocato SAMBUGAROQ STEFANQ del foro di GENOVA di  FIDUCIA

(17 ART. 162 D.Lv. 271/89 - La delega prevista dall'art. 72 R.D. n. 12/4] é conferita con atto scritto ed esibita in dibattimento

(2) Precisare le generalita dell'imputalo ¢ le aftre indicazioni personale che valgono ad identificarlo. nonché la posizione giuridica.



5

TALU ANTONELLO - LIBERO /LW presente gia cont. (2)
assistito da; Avvocato SAVI STEFANO del foro di GENOVA di FIDUCIA
o Oalpre, wdte pac ks
ARECCO MATILDE - LIBERO (WP presente gid cont. @)
assistito da: Avvocate C. GRILLO del foro di GENOVA di FIDUCIA \mﬂ/’ ’
PARISI NATALE - LIBERO MPEN presente gid cont. (2)
assistito da: Avvocato PIETRO BOGLIOLO del foro di GENOVA di  FIDUCIA
ow Opille G
TURCO MARIO _ LIBERO MPY  presente gid pres. @
assistito da: Avvocato SAMBUGARO STEFANO  del foro di GENOVA di FIDUCIA
[§ la
UBALDI PAOLO - LIBERO /V\QU* presente gia pres. (2)
assistito da: Avvocato GIACOMINI GIUSEPPE del foro di GENOVA di FIDUCIA
IUNCA Pl GJOV% (GENOVA oy
@m\ 3 uj@f_‘x' ot
PISCITELLI MAURIZIO - LIBERO MON presente gid cont. ()
assistito da: Avvocato BIONDI ALFREDO del foro di GENOVA di  FIDUCIA
;%uuw mo 3t - (TC LA

MULTINEDDU ANTONIO GAVINO - LIBERO nM presente gia cont. (2)
assistito da; Avvocato BIOND] ALFREDO del foro di GENOVA di  FIDUCIA

ZUNINO GIORGIO GENOVA “ ﬂ\j_/)
O A P A AN W%LOMJ

(1) ART. 162 D.Lv. 271/89 - |a delcga prevista dall'art. 72 R.D. n. 12/41 & conferita con atto scritto ed esibita in dibattimento

{2) Precisare le generalita dell'imputato e le altre indicazioni personale che valgono ad identiffcarlo, nonché la posizione giuridica.



RUSSO GIOVANNI - LIBERO /hewn presente gid cont. ()

assistito da: Avvocato  BIONDI ALFREDO del forodi GENOVA di FIDUCIA

4
BIOND! CARLO . GENOVA
@u)\.)- Q\A}\J\,-_N\O @Q‘ﬂ,\f\pgb %ww
\ i
FURCAS CORADO - LIBERO Y\ 2A presente gid cont. )
assistito da: Avvocato  BIONDI ALFREDO de! foro di GENOVA di FIDUCIA
ZUNINO GIORGIO GENOVA W
¢ ok
SERRONI GIUSEPPE - LIBERO O\DV\ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato BIONDI ALFREDO del foro di GENOVA di FIDUCIA
ZUNINO GIORGIO - GENOVA ¥
cof_ -
FONICIELLO MARIO - LIBERO MOW presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato BIONDI ALFREDO del foro di GENOVA di  FIDUCIA
BIONDI CARLO . GENOVA 41
(-
AVOLEDO REINHARD - LIBERO /YOW__ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato  BIONDI ALFREDO del foro di GENOQVA di FIDUCIA

ZUNINO GIORGIO . GENOVA u
cal

PINTUS GIOVANNI - LIBERO MOW presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato  BIONDI ALFREDO del foro di GENOVA di FIDUCIA

ZUNINO GIORGIO | g(. GENOVA

v

ROMEO PIETRO - LIBERO O(LS U\ presente gid cont. () -
assistito da: Avvocato BIONDI ALFREDO del foro di GENOVA di FIDUCIA

BIOND} CARLO GENOVA "

LY

(1) ART. 162 D.Lv. 271/89 - La delega prevista dall'art. 72 R.D. n. 12/41 ¢ conterita con atto scritto ed esibita in dibattimento

{2) Precisarc le peneralith dell'imputato ¢ le altre indicazioni personale che valgono ad identificarlo, nonché la posizione giuridica.



MURA IGNAZIO - LIBERO /\p_b_‘l presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato BIOND! ALFREDO del foro di GENOVA di FIDUCIA
BIONDI CARLCO C'ENOVA it
Y VS I Qu,w M2 ~ M’w«-@
MANCINI DIANA - LIBERO WE} presente gia cont. (2)
assistito da; Avvocato FRANZOSA PIERANTONIO del foro di GENOVA di  FIDUCIA
\
SALOMONE MASSIMO - LIBERO (Y\DV\ presente gid cont. (2)
assistito da: Avvocato SCOPES] G. del foro di GENOVA di FIDUCIA {?\,{4
GAETANO ANTONELLO - LIBERO A"pv\ presente gia cont. (2) -
assistito da: Avvocato MASCIA M. del foro di CHIAVARI di FIDUCIA
ow . ano WM P4\, \/\,o 34N
PIGOZZI MASSIMO LUIGI - LIBERO {Wg W presente giadcont. (2) -
assistito da: Avvocato  SCODNIK NICOLA del foro di GENOVA di  FIDUCIA frDUA bl
: L
‘ \ . - v ,
AMADEI BARBARA - LIBERO %’\ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato G.M. GALLO del foro di GENOVA di{_ FIDUCIA \5‘ ] L
s @‘U’L@i\,o 4 % (- bl Mp[ ]

[ -
CERASUOLO DANIELA - LIBERA WPV presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato  SIMEONE ALBERTO def foro di BENEVENTO di FIDUCIA

ow- (Xyia o o).

(1) ART. 162 D Lv. 271/89 - La delega prevista dall'art. 72 R.D. n, 12/41 & conferita con atto scritto ed E:Slbltﬂ in dibattimento

(2) Precisare e generalitd dell'imputato ¢ le altre indicazioni personale che valgono ad identificarlo, nonché la posizione giuridica.



INCORONATO ALFERDO - LIBERO OM\ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato AVITABILE ALFONSO MAR del foro di NAPOLI di FIDUCIA m :
PATRIZI GIULIANO - LIBERO MOW  presente gia cont. ()
assistito da: Avvocato  ROSSI VINCENZO del foro di PERUGIA di  FIDUCIA
Goul * \
@/ 9f Ax A '
FORNASIERE GIUSEPPE - LIBERO MOV presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato CELASCO FIORENZO del foro di GENOVA o di FIDUCIA 7
. .
¢ )y \ \ ; ;
o Clavto CLasCon QQAJ«\ i Covo ol W,
TOLOMEO FRANCESCO PAOLO BA - LIBERO (YO presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato CELASCO FIORENZO del foro di GENOVA di FIDUCIA 1’\9/1
sl
NURCHIS EGIDIO - LIBERO {\/\P’\ presente gia cont. (2)
vl -
assistito da: Avvocato CELASCO FIORENZO del foro di GENOVA di FIDUCIA ;
N
MULAS MARCELLO - LIBERO IYWA  oresente gia cont. )
assistito da: Avvocato  TAVICOLI MARIO el foro di GENOVA di F]DUCIA
N ol'\.A/Dl.'
- d, . AA—
o duweno d ol B SR et
AMOROSO GIOVANNI - LIBERO /MOWN  presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato FRAGALA'ENZO del foro di PALERMO di FIDUCIA

ovo: VL VDudo~ A wft

(1Y ART. 162 D.Lv. 271/89 - La delega prevista dall'ant. 72 R.D. n. 12/41 ¢ conferita con atto scritto ed esibita in dibattimento

(2) Precisare ie generalita dell'imputato e le altre indicazioni personale che valgono ad identificarlo, nonché la posizione giuridica.



SABIA COLUCCI MICHELE - LIBERO MOV resente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato FRAGALA'ENZO . del foro di PALERMO di  FIDUCIA
am L VU
TOCCAFONDI GIACOMO VICNENZ - LIBERO ml’\ presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato VACCARO ALESSANDRO  del foro di GENOVA di FIDUCIA
an kot o edl
AMENTA ALDO - LIBERO /VU? U presente gid cont. (2
assistito da; Avvocato MARIO IAVICOLI del foro di GENOVA di \ﬂDUClA/\A{) 1}%0/
< \ 9/\)_))) » Q}) 0 )
oW 9- AAAL MDD A U’B(' N P\V)
MAZZOLENI ADRIANA - LIBERA [YOWU  presente gid cont. )
assistito da: Avvocato  AMODIO ENNIO del foro di MILANO di FIDUCIA
BASSI MASSIMO ILANO h
t Cﬂ-\ '
V
SCIANDRA SONIA - LIBERA presente gia cont. (2)
assistito da: Avvocato GUERCIO LAURA del foro di ROMA di  FIDUCIA
CEC LESSANDRO GENOVA
A3 30’5\“ b\pbo)\ x A h,uub

ZACCARDI MARILENA - LIBERA /\/\9!/\ presente gii cont. (2)
assistito da: Avvocato TAVICOLI MARIO del foro di GENOVA

il F]DUC]AW’O
M duat mo é(*)% 4 whamﬁ ADCSLW\%QJ

SOno presenti:
il Pubblico Ministero DQM’ o ﬁu W“&i (delega n° /2006 )

(1VART. 162 D.Lv. 271/89 - La delega prevista dall art. 72 R. D n. 12/41 & conferita con atto scritio ed estbita in dibattimento

{2} Precisare Ie generalith dell'imputato ¢ [e altre indicazioni personale che valgono ad identificarlo, nonché la posizione giuridica.



sono allresi present le seguenti altre parti: assistit_ e difes_ da-

ey

QV&)«CJ .)_nn n
B T o 2

Fatto Fappello del____person__offes___, de;testimon_, dei pent, interpreti € consulenti tecni-

ci, si da atto che

i Giudice controlla Ia regolare costituzione delie parti.

{4)

(3} Indicare le generaiita

{8) Eventuali ilievi in ordine alta costituzione delle parti e provvedimenh Conseguent:



ALLEGATO AL VERBALE DEL 16 otobre 2006 13

RESPONSABILI CIVILI

MINISTERO degli INTERNI
MINISTERO della GIUSTIZIA  Avv.G.NOVARESI /MMPW _ presente
MINISTERO della DIFESA Avv. M. PUGLIARC (M\PW presente

ER R e e et A e L e Tt T et ]

AVVOCATO PARTE CIVILE

1) Avv. AUDITORE /YW presente

DI BIASO
sost. proc. Avv. g uﬁmf\ﬂ

2) Avv. AGUSTONWV\ presente HALDIMANN
sost. proc. Avv,

 3) Avv. BALLERINI/M?Y presente

- SESMA GONZALES
sost. proc. Avv. _\ Durdbusco
N (s o 4452
4) Avv. BIGLIAZZI E presente ? ’Q DE VITO
£ QA M sost. proc. Avv. ' PASOLINI
| e K poeypo U SCHMIEDERER
5) Avv. BREZIGARWA presente MARCHIO

sost. proc. Avv. QWS@

6) Avv. CAFIERO(V\PV\ presente HINRICHS
sost. proc. Avv. l%%d .%}Q? N HUBNER

7) Avv. CANESTRINIOWPYN presente . BENINO Claudio
sost. proc. Avv. T @-—OLA)L\, HOGLUND

RUBER

OLSSON

SVENSSON

8) Avv. CARANZANG M) presente BERSANO

sost. proc. AW'W ' SANTORO

9) Avv. CASADEI/JA9A presente 1 —d ( * MANGANARO
sost. proc. Avv. | t'




19)Avv. FIORINI/ YW _presente @ )
sost. proc. Avv.

10)Avv. CASAGRANDE [W\W presente ARRIGONI
sost. proc. Avv. BENETT!
LAURIOLA
REPETTO
ZINCANI
. 11)Avv. COSTAWOW _presente N w MARTENSEN
sost. proc. Avv. @i/\/" &
12)Avv CRISCI WX _presente | AMODIO
| sost. proc. Avv. MMDKQ CALLERI
CROCCHIANTI
DE MUNNO
DELLA CORTE
MOROZZI
MORRONE
PIGNATALE
TABBACH
" 13)Avv. D’ADDABBO [t} presente | BATTISTA
sost. proc. Avv. T u2teds BISTACCHIA
DE FLORIO
GRIPPAUDO
TANGARI
14)Avv. D’AMICO ™" presente AVENI Simone
sost. proc. Avv. \ L _M E@ PERRONE
15) Avv. DI SANSEBASTIANO (M"Y _presente DEVOTO
sost. proc. Avv.
16)Avv. DOZZOMM _presente ROSSOMANDO Angelo
sost. proc. Avv.,
17) Avv. FAURE/M"\ _ presente ‘ PATZKE
sost. proc. Avv. M
18)Avv. FERRARA hOW  presente MAFFEI
sost. proc. Avv.
WAGENSCHEIN

2



20)Avv. FOSSATIOWOVYY presente v BRAUER
sost. proc. Avv. v ZEUNER
© 21)Avv. FRISONEMW _ presente ARECCO

sost. proc. Avv.

22)Avv. GAMBERINYNW presente

sost. proc. Avv, @?/@"’T%/ v

DORING

- 23)Avv. GIANNELLI _(WY presente

[ ALFARANO
sost. proc. Avv, 6%

24)Avv. GRILLO ™V presente CAIROLI
sost. proc. Avv,

25)Avv. GUIGLIA _ ., _presente GATTERMAN
sost. proc. Avv. KRESS
ZEHATSCHEK
26)Avv. HOFFMANN/Yo\ presente NATHRATH
sost. proc. Avv.
- 27)Avv. INSABATOYTO _ presente CAMANDONA
sost. proc. Avv.
7' 28)Avv. LAMACCHIA (hou presente FORNAISIER
sost. proc. Avv. ROSTELLATO
29)Avv. LAMMA "% pregente ARCULEO
sost. proc. Avv. FERRAZZI
MANGANELLI
VALGUARNERA
GAGLIASTRO
30)Avv. LERICI "W\ presente " BONNECASE
sost. proc. Ave. Quan i LE BOUFFANT
A VIE VALERIE
DUBREUIL

~ 31)Avv. LUNGARINI/WM presente() “ LUNGARINI Fabrizio
sost. proc. Avv. \{ )

A5



32)Avv. MALOSSI/YY\ _presente

sost. proc. Avv.

33)Avv. MALTAGLIATI //®\_presente

sost. proc.

34)Avv. CONTI_MW presente

sost. proc. Avv.

Avv.

HERMANN

AZZOLINA
SCHENONE

35)Avv. MENZIONENW\ presente

sost. proc. Avv,

36)Avv. MICALI [YWW presente

sost. proc. Avv.

37)Avv. MIRAGLIA R. presente Q .
' ost. proc. Avv. X

38)Avv. MIRAGLIA M.

39)Avv. MOSER M2\ presente

sost. proc. Avv. ié 25_3 E? %

40)Avv. MULTEDO __{_  presente __*~

O AN L9

sost. proc. Avy.
POESR

41)Avv. NESTAY\PW\ presente

sost. proc. Avv.

(WOW __ presente
sost. proc. Avv,

\%Mo
= E

42)Avv. NOVARG WO presente

sost. proc. Avv.

DI PIETRO

FASSA (madre DI PIETRO)

BENINO Andrea
DELFINO
GHIVIZZANI
MERLINO
ISERANI
MASSAGLI

SUBRI

BERTI

ALLUEVA

WEISSE

LUPI
BARRINGHAUS

D’AVANZO

CHICARRO
ENDER TALINE
FRANCESCHIN
GRAF
LARROQUELLE
LAVAL
OTERO BALADOQO
PERCIVATI
BERTACCHINI
FLAGELLI
JAEGER

AL



43)Avv. PAGANI/MPW presente MW BARTESAGHI GALLO Sara
sost. proc. Avv. BLAIR

BUCHANAN

DOHERTY

MC QUILLAN

MOTH

BARTESAGHI Enrica (madre Sara)

GALLO {padre Sara)

GANDINI {madre di Giovannetti)

7N
44)Avv. PARTESOTTI [Mp presente . PARTESOTTI Giorgia
sost. proc. Avv.
45)Avv. PASSEGGI __ % presente £ ‘ KUTSCHKAU
I MAA MR goet. proc. Avy. 4 QAMAWILD SAMPERIZ
e X P22 VOON UNGER MORITZ
26)Avv. PASTORE/ YO presente SCHATTI
sost. proc. Avv. Q?\ﬁ@ X DUMAN MESUT
GOL SUNA
47)Avv. PINTO /MPW presente ROSSOMANDO Massimiliano
‘sost. proc. Avv.
- 3
48)Avv. PORCILE 2 presente\:m Usrvug .E/Dk “\:L ANERDI
sost. proc. Avv. , BUSSETTI
DI MADDALENA
RUGGIERO
49)Avv. ROCCATTYMOM presente NEBOT
sost. proc. Avv.
* 50)Avv. ROSSIMON presente GALLOWAY
'sost. proc. Avv. TREIBER
51)Avv. ROVETANAY _presente BORGO
sost. proc. Avv. CARCHERI Alessandro
CARCHERI Gabriele
DIONISI
52)Avv. SABBATINI/WW __presente GUIDI

sost. proc. Avv. QQ/ZQIL(%&'



53)Avv. SACCO /WO presente GIOVANNETTI
sost. proc. Avv.

54)Avv. SANDRA MO+ presente SCALA
sost. proc. Avv. SCHLEITING
TOMELLERI

55)Avv. SODANI'YWOW presente _— : MENEGON
sost. proc. Avv. lMW SPINGI

56)Avv. STRAMINIONI M2\ presente e ‘ PERSICO

sost. proc. Avv. M
| — &)

- 57)Avv. TADDEI _ A~ presente % LACONI
AP AAAN_sost. proc. Avv. | AmbuneO CUCCADU

> U POy o IGHINA
PASSIATORE
PFISTER

58)Avv. TAMBUSCIO . presente LORENTE
sost. proc. Avv. BALBAS
BRUSCHI
DIGENTI

FELIX MARQUELLO

MADRAZO

MORET

59)Avv. TARTARINI/YY\ presente : CUCCOMARINO
sost. proc. Avv. %U/BDQ/ SCORDO

BROERMANN GROSSE

HAGER

HEIGL

WIEGERS

ZAPATERO

60)Avv. TRUCCO [ presente BODMER
- sost. proc. Avv. LUTHI

61)Avv. VANO /2 presente(f\— W NOGUERAS CHAVIER

sost. proc. Avv.




SRR L SPGN Ah eo I

TR R AU CERAR ™

Lol WV oSy
v R W e oW 33) o

2 speye T TP ”@.""f“'("%‘s’\’ [ AN
et O e wo U wepyp
S S A ey e
DAL CANY AR CHR AT 5 5S
JW_D@ %JP nE 190))<z€ Pid i
AN SRRIT 5 Gl 6 A A Ca3 Y G
SANe | TETWIR0 WP svwnng TP

B R S A I J\Qmi)ﬂ?w?

- 90]5/]8/3’ oy - fﬁ]_--«j\\ NS WP’Y\ N
S ARG O T 7T e e IR
}W\ = Y Ty EMNGE)

WY IR ety NS W TN



—

TR Y \fao"\’Y‘r‘\OTL\J' ~;§E

ST ol & ZO RN '—W 70 Wﬁ?a
"oy IR Bé?ﬂzrﬂ Y =y wd
YO ¥ TGO Ry m\/ﬁ’\’ﬂ%’- NP
AP RS -FVS X o] P B v
SRR 117 a1 e e O A

Jjﬂdﬂ arm(? ‘o\n‘yCcﬁﬂ} W |
CXOs 9T D X ANaALY 5‘(“‘““@ %
_ PNTVRE 98T XP
MCrEo). 6’“&’6‘3 ‘(Db’o’ﬁ AN R ¢ Y \Qm NS
TS oo Sgeve \5\%& oA K]
R RGN Sl TETIVL YN

N

\.r

”ch cwa’ho'l'vvzj Xnvad  TF AN/ ?wyal SUQ}"IU%
Trrefoy YIAnod w\an‘nH = 5«~—-«JQ wfs@
_;u_NatjC"’) WW S o—mpﬂ(\ G
vijEe g AT IR WP o oy
Yooy M9 Mo fotyg OO b )f) |

~ YT
DY E YV Rz bitmc"\?"g—‘d‘@’“ B0ATST
S Yu Mmo ccwud’mqr e W WwY Y
“ﬁ‘mwm/\/‘ vone 1l 3d17{3ﬁm LN
M{vu R M s AN O TN IS cqu,}:w Q.




IL TRIBUNALE DI GENOVA
SEZIONE Iil PENALE

Composto da:

Dr. Renato DELUCCHI, Presidente
Dr. Elena MINICI, Giudice
Dr. Luisa CARTA; Giudice

Visti gli atti del processo penale a carico di Perugini + 44 ( R. G.03306/05);

vista la richiesta di liquidazione del compenso a vacazioni, relativa all’attivita di traduzione delle
deposizioni dei testimoni di lingua tedesca assunte nelle udienze del 7 luglio 2006 ¢ del 26 e 29
settembre 2006, depositata in Cancelleria dall’interprete, D.ssa Anna PATRUCCQO BECCHI, in
data 2/10/06;

rilevato che I’interprete ha chiesto la liquidazione di 12 vacazioni raddoppiate, pari a complessivi €
234,78, per le tre udienze nelle quali & stata impegnata, misura che rienira nel numero massimo
liquidabile di 4 vacazioni giornaliere;

ritenuto di dover liquidare la richiesta somma € 234,78, apparendo congruo il numero di vacazioni
esposte e rilevato che sussistono gli estremi per Papplicazione del raddoppio dell’importo delle
stesse, in considerazione dell’urgenza deil’incarico affidato all’interprete e della difficolta e durata
dell’impegno profuso;
P.Q.M.
Visti il D.L. 271/ 89 e successive modificazioni,
LIQUIDA

all’interprete di lingua tedesca, D.ssa Anna PATRUCCO BECCHLI, € 234,78 per onorario a
vacazione, relativo all’opera dalla predetia interprete prestata nelle udienze del 7 luglio e del 26 e

29 settembre 2006, I.V.A. non dovuta, autorizzandone il pagamento.

Genova, 16/10/2006

Il Presidente
ato Delucchi
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Dott.ssa Anna Patrucco Bece

Via Vallechiara
16125 Genova.
Tel: 010 - 2512186

Genova, il 2 ottobre 2006

La sottoscritta Anna Patrucco Becchi, nata a Genova il 28 gennaio 1965,
c. f.: PIRNNA65AGBDY69E, per prestazione occasionale di traduzione
dal tedesco in italiano dei seguenti interrogatori, svoltisi nell'ambito
del processo in merito ai fatti accaduti nella caserma di Bolzaneto nel
luglio 2001:

7 luglio 2006 interrogatorio al teste Haldimann Fabian

7 luglio 2006 interrogatorio al teste Liithi Nathan Raphael

7 luglio 2006 interrogatorio alla teste Bodmer Fabienne

26 settembre 2006 interrogatorio alla teste Baumann Barbara

26 settembre 2006 interrogatorio alla teste Bachmann Britta

26 settembre 2006 interrogatorio al teste Barringhaus Georg

29 settembre 2006 interrogatorio al teste Brauer Stefan

29 settembre 2006 interrogatorio al teste Martensen Niels

chiede le vengano pagate 4+4+ 4 vacazioni e chiede il raddoppio per la
difficolta tecnica per un importo complessivo di

234,78 euro.
In fede
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IL TRIBUNALE DI GENOVA

Il SEZIONE PENALE
Composto da:
Dr. Renato DELUCCHI Presidente;
Dt. Elena MINICI Giudice;
Dr. Luisa CARTA Giudice;
ha pronunciato la seguente
ORDINANZA

Sulla richiesta, formulata dal P.M. all’udienza del 3/10/2006, di dar corso, ex art. 512 bis c.p.p.,
alla lettura delle dichiarazioni rese in data 18/3/2002 in sede di rogatoria internazionale dalla
testimone parte lesa HEIGL Miriam, persona residente all’estero, ritualmente citata € non comparsa
alla suddetta udienza;

sentiti i patroni delle parti civili e i difensori degli imputati;

udita D’opposizione del difensore degli imputati FORNASIERE, NURCHIS e TOLOMEO
all’accoglimento di detta istanza, per ritenuta insussistenza dei presupposti richiesti dal succitato art.
512 bis c.p.p;

ritenuto, a scioglimento della riserva assunta all’udienza del 3/10/2006 che:

¢ provato che la HEIGL ¢ cittadina straniera { nella specie, di nazionalita tedesca ) e stabilmente
residente in Germania, a Monaco di Baviera, e che ¢ stata ritualmente citata a comparire quale teste
nel presente giudizio { circostanza, questa, altresi confermata in udienza dal teste HUBNER,
coniuge della HEIGL );

sussiste, inoltre, il presupposto dell’avvenuta acquisizione di altri elementi di prova, richiesto, tra
gli altri, dall’art. 512 bis c.p.p. per rendere operante la facolt, riconosciuta.al giudice, di disporre la
lettura delle dichiarazioni compiute dal soggetto straniero non residente né domiciliato in Italia,
poiché altri testi e, soprattutto, il teste HUBNER Tobias, oggi marito della HEIGL, hanno riferito
di avere visto quest’ultima in cella nella struttura carceraria di Bolzaneto nel periodo compreso tra
la notte del 21 ¢ la mattina del 23 luglio 2001;

appare, altresi, soddisfatto Pulteriore requisito, previsto dalla norma in esame, della assoluta
impossibilitd di effettuare ’esame dibattimentale deila HEIGL.:

la HEIGL, infatti, non ha fornito alcuna formale giustificazione, atiraverso la produzione di una
certificazione sanitaria relativa al suo affermato avanzato stato di gravidanza, della mancata
comparizione nanti questo Collegio per essere escussa quale teste, nonostante la sua avvenuta
rituale citazione: siffatta ipotesi, qualora si trattasse di un teste residente in Italia, comporterebbe
Padozione, da parte di questo Tribunale, dell’ordine di accompagnamento coatto in aula del
testimone ingiustificatamente non comparso, a termini dell’art. 133 c.p.p., ordine, che, tuttavia,
nella specie non puo, per essere la HEIGL cittadina tedesca residente in Germania, essere impartito,
ai sensi, tra Ialtro, dell’art. 8 della Convenzione Eurbpea di assistenza giudiziaria in materia penale,
ratificata con L. 23/2/1961 n. 215, secondo cui “il testimone...che non avra ottemperato ad una



citazione a comparire di cui é stata richiesta la rimessa, non potrd essere sottoposto ad alcuna
sanzione o misura coercitiva... a meno che egli non si rechi di sua spontanea volontd nel territorio
del Paese richiedente...”

Da cid deriva, evidenlemente, I’assoluta impossibilitd “giuridica” ( a quella “fisica”, infatti,
sopperisce gia la disposizione dell’art. 512 c.p.p. ) di avere la presenza, in dibattimento, della teste
HEIGI. Miriam e, quindi, la legittimitd deila richiesta del P.M. di acquisire agli atti del
dibattimento, mediante lettura, le dichiarazioni rese dalla suddetta testimone in sede di rogatoria
internazionale nella data del 18/3/2002;

pertanto la richiesta del PM deve essere accolta;

P.Q.M.
visto I’art. 51 2 bis c.p.p.,
DISPONE
in accoglimento della relativa istanza del P.M., "acquisizione agli atti del dibattimento, mediante
lettura, delle dichiarazioni rese dalla teste parte offesa HEIGL Miriam in sede di rogatoria

internazionale nella data del 18/3/2002 e ordina procedersi oltre nell’istruttoria dibattimentale.

Genova, 16 ottobre 2006

11 Presidente est.
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Procura di Monaco |
Linprunstr. 25
80335 Monaco

Rif. 126 AR4 4795/01

Audizione di testimone

Luogo dell'audizione

Polizei Prasidium — K 142
Ettstrasse 2
80333 Monaco

Inizio ore 9.00
Fine ore 15.47

Presenti:

Procuratore Gierschik
Dott. Zucca (Procura di Genova)
Dott. Miniati (Procura di Genova)

Avvocato Hofmann

Teste Sig.ra Heigl
Commissario di Polizia Jaworski
Interprete Sig.ra McCoy
Cancelliere Berger

Monaco, 18.03.2002
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La teste viene portata a conoscenza deli’oggetto del procedimento e viene ammonita
secondo il para. 52 del Codice di Procedura Penale tedesco:

Generalita: Heigl, Miriam, nata 17.11.1975 a Monaco', nubile, tedesca, studente, residente
Semmeringstrasse 7, 81825 Monaco
Telefono (privato) 430 77 23 Telefono (Lavoro) 448 59 45

{ fatti:

ADR: La testa conferma che I'avvocato soprannominato & incaricato della sua difesa.

La teste & infor‘hata dell'ammonimento dell'articolo 55 del Codice Penale tedesco e
risponde:

“Ho capito 'ammonimento e intendo fare delle dichiarazioni riguardanti i fatti.”

Per quanto ricordo, il mercoledi 18.07.01, sono partita da Monaco in treno, insierne al mio
amico Tobias Hubner. Siamo passati da Bologna e armivati a Genova durante la notte.
Giovedi ho partecipato ad una manifestazione autorizzata, queila “Per i diritti dei profughi
e degli Immigrati’, che si € svolta durante tutta la giomata.

Avevamo informato i nostri conoscenti, Achim Narath e Theresa Treiber, del nostro
pernottamento a Genova e gli avevamo proposto d’incontrarci li. | due sono arrivati in
questo posto del nostro pemottamento nella serata del 19.07.01. Ail'origine, eravamo
intenzionati a dormire in tenda. Tenuto conto della forte pioggia durante la notte, abbiamo
dormito nel pulmino VW appartenente a dei nostri conoscenti.

Abbiamo passato il venerdi 20.07.01 fuori Genova, tutti | quattro, senza partecipare quindi
a nessun tipo di riunione o manifestazione. Volevamo passare la notte del 20 al 21.07
lontani dalla folla e per questo motivo abbiamo parcheggiato il pulmino VW nelle vicinanze
della scuola Diaz.

Mi viene sottoposta un stralcio di una cartina di Genova (allegato 1). Indico sulia cartina
dove, approssimativamente, era parcheggiato il nostro pulmino.

Abbiamo trascorso la notte nel puimino, e, da come mi ricordo, siamo entrati nella scuola
soltanto un momento per lavarci | denti.

Il giorno 20.07.01 ci siamo alzati relativamente tardi e abbiamo fatto colazione. Volevamo
recarci alla piazza che era il punto di partenza del corteo previsto per quel giorno. A causa
delle numerose persone in giro, non siamo riusciti a raggiungere la piazza. Siamo rimasti
sul lungomare per le prossime due o tre ore.

Ad un certo punto, questa folla di gente si @ messa in movimento. Ci siamo uniti a loro per
circa mezz'ora. |l corteo si & fermato nuovamente perché sulla destra si vedevano
numerosi agenti di polizia e la gente non osava proseguire.

Mentre eravamo fermi in quel punto, abbiamo visto nuvole di lacrimogeni verso l'avanti e
allora ci siamo allontanati in direzione opposta.

Ci siamo seduti per un po’ di tempo. Ad un certo punto sono arrivati dei manifestanti
italiani che ci hanno detto che intendevano recarsi ai punto in cui ¢i sarebbe stato i
comizio di chiusura. Ci siamo uniti a queste persone, eravamo circa in tutto 1000 persone.
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Abbiamo attraversato la cifta per circa 20 minuti. Improvvisamente, ci siamo trova‘tl a5 1
macchina dei pompieti davanti, la quaie penetrava questo corteo. Mi sono girata, e Ho
visto che qualche cosa dietro di noi aveva preso fuoco. Quando mi sono rigirata, ho Visto
agenti di polizia ovunque; sparavano lacrimogeni e pestavano la gente con i manganelli. E’
possibile che abbiano anche arrestati dei manifestanti, ma non posso affermarlo. Siamo
riusciti a scappare in un parco e |i abbiamo aspettato per un po’ che ia situazione si
calmasse.

Non ho partecipato a nessun tipo di scontro o atti punibili per quanto rlguarda I'accaduto
nelta scuola Dlaz e durante le manifestazioni organizzate a Genova.

Siamo tornati él pulmino, abbiamo lasciato li la nostra roba (zaino con indumenti e cibo) e
siamo andati a mangiare.

Siamo tornati al pulmino verso le 21.30, abbiamo cambiato il posto di parcheggio e
volevamo recarci nella scuola per lavarci i denti.

Siamo andati netla scuola per lavarci i denti e per informaci sulle partenze dei treni.

Mi sono recata nel bagno a piano terra per lavarmi i denti. Tobias mi stava aspettando
all'entrata delia scuola. Mentre tornavo all'entrata principale, ho improvvisamente sentito
delle grida “Polizia, Polizia". In quel momento, io mi trovavo all’altezza dei computers
sistemati al piano terra. Ho incontrato il mio amico Tobias vicino all'entrata principale della
scuola. Anche Theresa ed Achim si trovavano li. In quel momento, tante cose stavano
succedendo al piano terra. Tanta gente correva in giro. Di noi quattro, nessuno ha
guardato fuori, perche nella zona in cui ci trovavamo, per quanto posso ricordare, non
c’erano finestre. Per questo motivo non potevamo vedere se la polizia si trovava
effettivamente davanti l'edificio.

Per gli avvenimenti che si stavano verificando, non volevamo rimanere sul posto, ma
siamo corsi ancora piu all'interno della scuola per cercare una via d'uscita. Per questo
motivo, non ho potuto osservare cosa stava succedendo vicino alla porta d'entrata
principale. Non sono in grado di dire se, ad un certo punto, la porta d’entrata alla scuola é
stata chiusa e da chi potrebbe essere siata chiusa. Non era possibile lasciare la scuola al
piano terra, nella stanza principale, perché le finestre avevano le inferriate. In seguito,
siamo corsi nei bagni dove mi ero recata in precedenza, per lavarmi i denti. Questi si
trovano nella parte sinistra della scuola, guardando l'edificio. A questo punto vorrei
specificare che quando parlo della scuola, intendo dire la scuola Sandro Pertin.

Dalle finestre dei bagni, ci sembrava una distanza troppo alta per scendere a terra e quindi
abbiamo deciso di non uscire da li.

Allora, ci siamo recati al primo piano del lato sinistro della scuola. Anche li siamo corsi nei
bagni, in un primo momento. Abbiamo visto un’'impalcatura e volevamo nasconderci li.
Non I'abbiamo fatto perché avevamo troppa paura di essere buttati giu.

Ct trovavamo davanti ai bagni. Molta altra gente era presente nel corridoio. A questo punto
abbiamo sentito altra gente, presente nella scuola, gridare in italianc ed in tedesco:
“Mettete le mani in alto”. Abbiamo alzato le mani.



140513

Improvvisamente ho sentito un ordine, credo in italiano “A terra™. Noi quattro, vale a dire
le persone che ho nominato in precedenza, eravamo ancora insieme. Abbiamo obbedito
all'ordine e ci siamo inginocchiati a terra, con le braccia incrociate sulla testa.

Mentre ero a ginocchio, Achim si trovava alia mia sinistra. Improvvisamente, & arrivato un
uomo in uniforme. Dai rumori che riuscivo a sentire, (urla di dolore, un manganelio che
colpisce qualcosa), deduco che egli stava picchiando la gente inginocchiata. Non ho osato
guardare in que! momento e quind: non mi era possibile osservare questi colpi. Mi trovavo
a ginocchio nell'antibagno con la schiena verso la zona dei bagni. Ero quindi in grado di
vedere come ['uomo in divisa ha sfondato una porta di lamiera alla mia destra.

In fine, potevo osservare che Achim Narath, inginocchiato alla mia sinistra, é stato colpito
piu volte alla testa con il manganello da due agenti in divisa.

Non mi ricordo piu quali erano le condizioni di luce in quel pericdo. Sono sicura che
agente che ha sfondato la porta era quello che ha poi picchiato Achim con il manganeilo.
Posso descrive questo agente in maniera pil dettagliata. L’agente portava un casco, d
che colore fosse, non posso dire; per quanto mi ricordo aveva perd una visiera davanti
agli occhi. In ogni caso, la parte della bocca, per quanto mi sono ncordata era nascosta
con un fazzoletto, se copriva anche it naso, non so pid.

Non sono in grado di fomire precisazioni per quanto riguarda i vestiti della parte superiore
del corpo, neanche di che colore fossero.

L'agente indossava un pantalone scuro con protezioni alle ginocchia e alle gambe. Inoltre,

portava degli stivali scuri, a lacci.

Il Dott. Miniati mi sottopone delle fotografie di divise.

In queste fotografie non riesco a riconascere la divisa dell’'agente che ha picchiato Achim,
e neanche elementi singoli di tale divisa. Per quanto riguardd la parte delle gambe,
I'agente assomigliava di piu a quello che vedo a destra, sulla foto tratta da Intemet.
(Allegato nr.2 della deposizione). Per quanto nguarda il colore delle protezioni delle
gambe, posso solo dire che era di colore scuro.

I! mio prossimo ricordo & quello di una voce maschile che grida “Basta™ & che gli altri
agenti hanno poi smesso di picchiare. Oggi, non ricordo pit se ho visto questo agente
personalmente. Mi pare che questo agente fosse massiccio e non fosse stato
completamente camuffato. Oggi, perd, non sono piu sicura se sono cose che ho visto.
personalmente oppure se mi sono state raccontate da alfri.

Eravamo sempre inginocchiati con le mani incrociate sopra la testa nella zona dei bagni.
Dai rumori che sentivo, ho dedotto che i feriti venivano trasportati via, ma non ero in grado
di osservarlo di persona. In questo momento, alcuni agenti in divisa circolavano nel
corridoio di sinistra della scuola. Ci hanno intimato di recarci al piano terra. Dovevamo
alzarci e incrociare le mani dietro la testa. Siamo scesi dalle scale per recarci al piano
terra.

Sul pianerottolo si trovava un uomo in borghese, con un vestito e che indossava un casco.
Non si poteva vedere la sua faccia, perd. Portava una cravatta, credo anche i occhiali.
Credo che, sul vestito, ci fu una sciarpa con i color! italiani, ma non ne sono piu tanto
sicura, a data di oggi. Questo uomo picchiava ogni arrestato che gli passava davanti nelia
schiena con il suo manganello, anche me. Mentre lo faceva, c'insultava con parole del tipo
“Bastardo” ed altre ancora.
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lo credo, che questo uomo & quello che si vede nelle foto tratte da Internet. Presento
questa pagina internet per essere allegata alla mia deposizione (allegato 3). L'ho
riconosciuto quando ho visto le foto del nostro arresto su Internet. Sulla foto che allego
ugualmente alia mia deposizione (allegato 4), questa persona si trova immediatamente
dietro Tobias Hibner, a destra nella foto. Si tratta della persona che indossa un casco e
che guarda a destra per chi guarda.

ADR del Dott. Zucca in riferimento al primo piano:

Siamo corsi per primo nei bagni, alla ricerca di una via di fuga. Quando mi viene
contestato che:ci sono delle dichiarazioni in cui uno dei miei compagni si sarebbe recato
sullimpalcatura, mi ricordo adesso che, effettivamente, uno o due di loro sono usciti
sulfimpalcatura. Chi furono, non ricordo pid, al giorno d’'oggi. Loro sono rientrati subito,
perché gli sembrava troppo pericoloso starci.

Delle persone che si trovavano al primo piano vicino a me, Non CONOSCEvVOo NessuUno, a
parte i miei tre compagni. Non posso escludere di riconoscere qualcuno se mi sono
sottoposte fotografie di persone di cui le autorita taliane hanno ia conoscernza che anche
essi si trovavano al primo piano.

Nota:
A questo punto viene sottoposta alla testa un fascicolo fotografico del Ministero degli
interni italiano, composto di fotografie di 93 persone che sono state arrestate nella scuola.

Di queste fotografie, riconosco soltante quelle dei miei compagni.
In seguito ad un’'altra domanda del dott. Zucca:

Mi ricordo ancora che quando gli agenti sono arrivati al primo piano, essi gridavano anche
pit volte “Bastardo, bastardo”.

A domanda rispondo che, nel momento in cui ci fu chiesto di recarci al piano terra, ho visto
agenti in divisa e anche agenti in borghese. Anche essi indossavano caschi. Erano, in ogni
caso, riconoscibili come agenti di polizia perché avevano manganelll e alcuni portavano
fazzoletti.

ADR dott. Zucca:
Quando I'agente ha gridato “Basta”, gli altri poliziotti, hanno subito smesso di picchiare.

Nota:

Alla teste viene contestata che, nella deposizione da lei fatta davanti al giudice della
convalida di Voghera, il 25.07.01, ella disse di essersi trovata al piano terra e non al primo
piano, al momento del suo arresto.

La sig.ra Heigle dichiara in merito:
Questa mia deposizione non mi & stata tradotta. Ho effettivamente potuto leggere cio che

vi era scritto, ma non ero in grado di capiria nei particoiari. E’ ;))ossibile che io sia stata mal
compresa dal giudice di convalida, oppure che si tratta di un errore di battuta.
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Poco anzi, ho riletto la mia deposizione fatta davanti al giudice delle indagini preliminari,
nella sua traduzione fatta nel studio del mio legale.

Per la parte in cui si parla dell'arrivo della polizia e del fatto che le porte sono state chiuse,
oggi posso soltanto dire che non ho potuto vederlo di persona. Forse la mia dichiarazione
é stata fatta in quella maniera perché I'ho sentito dire durante il mio arresto e il mio
interrogatorio. Vorrei nuovamente precisare che la mia deposizione non mi € piu stata
tradotta al termine deli'interrogatorio.

Seguito dei fatti:

Dovevamo recgrci al piano terra della scuola. Li, dovevamo sederci con le mani incrociate
sulla testa. In guel momento, il mic amico Tobias era seduto accanto a me, ed anche
Achim e Theresa si trovavano vicini a noi. Come tutti gli altni arestati, ci trovavamo sul lato
sinistro della palestra. Mi ricordo ancora che, mentre ci recavamo al piano temra, un uomo
moito massiccio, indossando un vestito beige, ci ha gridato in italiano:” Allora, avete tutti
fatti i bravi bambini oggi?”

Mi viene sottoposta nuovamente un fascicolo fotografico del Ministero degli Intermni italiano
(aftegato 5). Dalle persone raffigurate, riconosco, nelle foto nr.36 e €3, e persone che si
trovavano vicine a me.

Vicino a me si trovava, inoltre, un giovanissimo uomo — era evidente che egli fosse stato
gravemente fento, perché aveva difficolta respiratorie. Non ricordo di avergli visto delle
ferite esterne. C’era sangue dappertutto; € per questo che non sono in grado di dire se egli
aveva una ferita aperta. Non ho riconosciuto questo giovane nel fascicolo fotografico.

Per it nr.36 posso dire che mi ricordo di una ferita sanguinante aila testa. In seguito, ho

saputo che il suo home e Suna.

La persona raffigurata nella nr.69 non sermbrava ferita esternamente, ma chiamava in
-continuazione un medico.

Parecchi feriti sono stati portati via dal personale sanitario, alcuni sulle barelle. Altri sono
stati accompagnati fuori della scucla. C'era presente anche un uomo che diceva di essere
un medico. In quel frangente di tempo, erano presenti anche parecchi agenti in borghese.
Indossavano delle pettorine leggere con la scritta “Polizia”. Alcuni di loro indossavano
caschi.

ADR su cosa & successo alle cose che avevamo con noi posso fare la seguente
precisazione:

Ho potuto osservare che i bagagli trovati nella scuola venivano svuotati nella palestra dagli
agenti di polizia: Gli oggetti ritrovati venivano raggruppati in cumuli. In seguito ho saputo
che gli agenti raccoglievano dai cumuli tutti gli indumenti neri; non sono pil in grado di dire
come sono venuta a saperlo non so pil, cosi come non ero in grado di capire con quale
criterio venivano formati questi cumuli, peré ho notato degh agenti rimuovere indumenti
ner ma non ho riconosciuto alcun metodo.

Secondo la mia stima siamo rimasti in circa 20 — 25 persone una volta che i feriti erano
stati portati via. Stamo stati divisi in gruppi di cinque e portati via con dei furgoni. Nel
furgone in cui mi trovavo eravamo, secondo me, otto arrestati e otto poliziotti. Il mio amico
Tobias ed io sono dovuti rimanere seduti a terra con le mani sopra ia testa poiché non
v'era pili spazio a sedere.
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Dopo un tragitto di circa venticinque minuti siamo giunti ad un edificio. In seguito h

saputo che ci trovavamo nella Caserma di Polizia di Bolzaneto. 1l furgone si fermo al iato
dell'edificio. Gli agenti sono tutti scesi tranne uno o due. Noi arrestati dovevamo rimanere
a bordo. Dato che mi trovavo a terra non potevo vedere cos succedeva fuori. Achim
Nathrath, che dal suo posto vedeva cid che accadeva, ¢i raccontava che altri detenuti
dovevano appoggiarsi contro un muro con le gambe divaricate e ie mani alzate. Quando ci
fu permesso di scendere dal furgone, un agente di polizia ci si trovava davanti. Egli dava
uno schiaffo in faccia ad ogni arrestato, ed anche a me. A causa dell’'oscurita non sono in
grado di descrivere questo agente.

Dovevo poi apeoggiarmi al muro con le gambe divaricate e ie mani in alto. Fu aliora che
alcune delle nostre guardie a dicevano frasi oscene. Non sono piu in grado di precisarle.
Insieme con altre tre donne sono stata portata nelf' entrata. Dovevamo nuovamente
metterci contro il muro con le braccia alzate. Durante questo periodo, poiché il mio braccio
si stava addormentando, 'ho abbassato per un istante. Fui immediatamente percossa da
un pugno nei reni da un vomo che si trovava li, ma non sone in grado di descriverio. Egli
mi spiego in italiano che dovevo mantenere le mani in alto. Poco a poco amivavano anche
| ferti dagli ospedali. Anche loro furono costreth a adottare la medesima posizione.

Noi quattro donne siamo state portate neil’'ultima celia in fondo a sinistra. Li ¢ fu permesso
di sederci dopo un altro periodo in piedi.

Oggi mi ricordo ancora di una persona che svolgeva delle funzioni di comando durante gli
avvenimenti davanti alla caserma e da me poc anzi descritti. L'uomo era alto circa 1 metro
e 90, i capelli corti, grigi, credo. Egli parlava tedesco con cid che mi sembrava un accento
sud-tirolese. Aveva una piccola pandcia. Portava una tuta grigia scura. Indossava degtli
stivali a lacci ed una cintura. Non mi ricordo pit se portava i guanti.

Non mi ricordo segni particolan nel suo viso.

Mi vengono sottoposte delle fotografie in collegamento alla tuta da me descritta. La divisa
raffigurata nella foto C2 assomiglia, sia nel colore, sia nel taglio, alia tuta che ricordo.
Credo che la tuta abbia anche le spalline. Quali furono i gradi esposti dall’agente, non lo
SO.

ADR del dottor Miniati in riferimento alia funzione di comando:

innanzitutto & stato Funico, da come ho potuto notare, che ha iniziato a parlare con gli
arrestati. Quando io ho incominciato a piangere, mi si € avvicinato per parlarmi. Avevo
I'impressione che gli altri agenti non avrebbero osato farlo. Inoltre, quando noi quattro
donne ci trovavamo nell’'entrata, & stato lui a darci indicazioni su cosa era permesso fare
o non. Infine, su mia richiesta mi ha permesso di vedere il mio amico Tobias per un
istante.

Venivano portati sempre piu arrestati nella nostra cella. Le persone che arrivavano
dovevano, in un primo tempo, rimanere in piedi. Soltanto piu tardi gli fu concesso di
sedersi. Mi ricordo ancora di un uomo con una gamba ingessata. Gli & stato detto di
sedersi in mezzo alla cella. :

Vorrei fare notare che, durante questo periodo, le guardie sono state persone che
indossavano delle divise a due pezzi, di colore biu scuro. Inoltre, e in contrasto con quelli
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che ci sorvegliavano all'inizio, non erano piu cosi attrezzati e quindi facevanc meno
paura. Erano anche nuovamente presenti agenti in borghese.

Alla mattina successiva, fu il cambio di turno. Le nostre guardie indossavano una divisa di
colore grigio chiaro. Assomigliava a quella nella foto C-7 che mi & stata mostrata in
precedenza. [noltre, anche in questo pericdo eranc presenti numerosi agenti in borghese.

Nel primo pomeriggio sono stata portata a fare le procedure d'identificazione. Sono stata
accompagnata in un ediﬁcio attiguo da un’agente in borghese.

Al momento del mio ritorno in cella, si fece la separazione delle donne dagli uomini.
noltre, ci fu nuevamente un cambio di turno. Questi indossavano delle divise di colore
grigio chiaro con dei giubbotti nen. Erano armati di pistole di color argento, almeno, le

avevano il gioro dopo. Credo che si trattava di pistole. Mi viene spiegato la differenza fra
questa ed una rivoltella.

Fra queste guardie si trovavano anche due donne. Una di loro era piu piccola di me, era
alta circa 1,70m e aveva i cappeli a iunghezza delle spaile, biondi e un po’ ricci. L'altra era
alta circa come me ed era relativamente grassa. Portava i cappelli di color rossicci in una
coda di cavalio. Non posso riportare nulla di particolare

sull’atteggiamento di queste due guardiane. Devo dire, perd, che la donna bionda si e

rifiutata di fornirmi articoli d’igiene intima. Quando gli ho chiesto del sapone e dei tamponi,
mi ha detto che, per noi, queste cose non ¢i sono.

Lunedi, 23.07.01, durante la mattinata, siamo stati portati fuon della cella uno ad uno.
Quando fu il mio turmo, sono stata portata in una stanza e mi fu chiesto di firmare dei
documenti in italiano. Questi documenti non mi sono statl tradotti. Per questo motivo, non
sono in grado di dire quale fu il loro contenuto. Mi sono rifiutata di firmare anche se mi fu
detto che questo sarebbe stato un grosso svantaggio per me.

In seguito, sono stata portata in una stanza di fronte. In questa stanza erano presenti due
donne in divisa e un uomo che indossava una maglietta di colore turchese-verde e che
affermava di essere medico. Aveva i cappelli neri, non molti corti. Sembrava corpuiente.
Ho dovuto spogliarmi nuda davanti a questo uomo e mi sono dovuta girare una volta.
inoitre, mi ha chiesto di fare alcune flessioni.

Da una delle persone presenti nella stanza, mi fu richiesto di levarmi il mio tampone
protettivo, anche se loro dovevano essere consapevoli che si trattava dell’'ultimo in mio
possesso.

Sono stata portata in un’altra cella, dove ho ricevuto del cibo. Nel pomeriggio del 23.07.01,
quelli della nostra cella sono stati portati fuori, davanti all’edificio, incatenati due a due.
Siamo stati sistemati in un furgone e, dopo un tragitto di circa un'ora, siamo arrivati in un
carcere di cui ho saputo in seguito che si trattava di quello di Voghera.

Durante la mia permanenza a Voghera non ho subito vessazioni particolari. Non posso
neanche riportare vessazioni subite da altri arrestati. A questo punto, pero, ritengo
importante menzionare che, secondo me, I'assistenza medica dei detenuti feriti e stata
insufficiente.

intendo dire che i feriti, almeno una parte di loro, dovrebbero essere stati portati in
ospedale, non trattenuti in carcere. Inoitre, vorrei dire che, finché non ho visto il giudice per
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la convalida, il mercoledi, 25.07.01 verso le ore 19.00, ho potuto conferire con ii mio
avvocato per uno o due minuti soltanto. Questa conversazione ¢i ha solo permesso di
presentarci, decidere se doveva essere lei ad assistermi e stabilire se avesse fatto
dichiarazioni davanti al giudice.

Verso le ore 20:00 sono stata portata davanti al giudice e ho fatto la mia dichiarazione.

Oggi, non mi ricordo piu con precisione, se mi fu detto espressamente che il mio arresto
non fu convalidato.

Alcune ore dopo, siamo stati accompagnati a Pavia da un pullman della Polizia. Nel
pullman ¢ erana anche degli uomini. Nella notte del 25.07 al 26.07 siamo stati portati al
confine austnaeo vicino al Brennero. L'ordine di espulsione emesso a Pavia & stata, nel
frattempo, dichiarata illegale ed & annullato dal giudice.

Non ho subito lesioni permanenti dalle manomissioni commesse net miei confronti.
Certamente, ho provato dolore, quanto ha durato non sono pil in grado di ncordare.
Allora, era in una specie di stato di choc, e quindi non ho piu dei ncordi precisi. Mi sono
falta emettere un attestato traumatologico-psicologico dal mic psicologo di fiducia per
documentare il mio stato di allora.

Questo attestato del 26.07.01 si trova nella documentazione delle indagini delle autorita
italiane.

Ho, per 15 minuti di tempo, esaminato il fascicolo fotografico sottopostami da dott. Zucca,

in cut sono raffigurati 444 foto di persone in servizio in carcere al momento dei fatti. Non
ho riconosciuto nessuno.

In seguito, mi vengono sottoposti altri 8 fogli con circa 63 fotografie di persone incaricate
del trasporto dei arrestati. Anche in questo caso, non ho riconosciuto nessuno.

Mi viene mostrato un altro fascicolo con delle fotografie di agenti delia polizia di stato a
Bolzaneto. Credo che la donna raffigurata at nr. 115 sia la guardia bionda del carcere, ma
Nnon ne sono sicura.

Mi viene sottoposto un altro fascicolo con ritratti di 19 agenti in servizio nella scuola Diaz.
Mi viene precisato che alcune di queste persone indossavano vestiti borghesi e altri la
divisa.

La persona raffigurata al nr. 105 potrebbe essere stata la persona che si trovava sul
pianerottolo della scala fra il primo piano e il piano terra; una persona che picchiava con il
suo manganelio gli arrestati mentre gli passavano davanti.

Ho nuovamente guardato ie fotografie. Potrebbe anche essere stata la persona raffigurata

al nr.178. Riconosco questa persona nell’allegato nr.4, da me fornito, ma non nel fascicolo
fotografico.

La persona del nr. 178 potrebbe anche essere stato 'uomo presente nella palestra, vestito
di un completto beige.

Dott. Zucca mi mostra dei stralci di un video da lui portato. Alla prima visione, non ho
riconosciuto nessuno. Dopo che il dott. Zucca mi abbia informato che sul video era visibile
anche la persona da me riconosciuta sulta foto nr. 105 (persona trovandosi all'estrema
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destra sul fotogramma ~ allegato nr. 6 del protocollo) posso escludere che quesia persona
fosse quella che si trovava sulla scala.

Anche per quanto riguarda la persena che mi viene indicata successivamente (uomo
indossando un impermeabile circa alla meta della fotografia) non posso dire nulla.

Mi viene sottoposto una planimetria del primo piano delia scuola Pertini-Diaz. Su questa
planimetria, Ho indicato con una croce il punto in cui mi trovavo, in ginocchia, dopo
Firruzione deila polizia nella scuola. Allegato nr. 8 del protocolio)

Inoltre, ho cont{assegnato con una riga ia zona in cui si trovava un'impalcatura, per quanto
potevo vedere j0. Non so se ['impalcatura faceva il giro dell’ edificio.

Stesura Letto, confermato e sottoscritto

St AGL Gierschik/be Miriam Heigl

-~

Traddzjbnefa cura di G. McCoy

- e

)
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3 rifiuto di deporre]

i ifiutarsi di rispondere alle domande, 1a cui risposta esporrebbel)interrogato o i
& 210’ art. 52 comma 1 al rischio di venire perseguito per un reato o una nfrazione
al regolamemd

(2) L teste deve vanire informato del suo diritto al rifiuto di deporre.
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Mi trovavo nella I cuola perché volevo usare il computer ¢ volevo lavarmi Mi trovavo i gia da
mezz’ora. prima dgll’arrivo della polizia.

All’arrivo della pglizia vennero chiuse le porte. Ad ogni modo io mi trovavo al piano terra e non so
chi le abbia chifise. All'amivo della polizia tutti inizlarono a urlare e cercaromo di uscire
dall’ edificio. No miho visto persone .. (illeggbile). Mi trovavo al piano terra. Non so chi si trovasse
al piani superiorifQuanto la gente si & accorta che uscire non era pn) possibile, ho messo 1@ mani
sulla testa e sono pmasta ferma in piedi,

Alla domanda “Hg tentato anche lei di scappare via?” non voglio rispondere. Oppurc si, cento che
ho cercato di farld!. Tutti gridavano: “Polizia, polizial!!”.

2l sequestro, da parte della polizia, di spranghe, di ... (illeggibile).. neri ecc,, o
ldella polizia non sono stata picchiata, ma Ja scena era terrificante. poliziotti
picchiavano a eas. Tutte le persone hanno portato le mani in alts ¢ non hanno reagito, ma venivano
picchiate vgualme '
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8§ 55. [Auskunftsverweigerungsrecht] (1) Jeder Zeuge kann die Auskuntt
auf solche Fragen verweigemn, deren Beaotwortung ithm selbst oder eipemn der
in § 52 Abs. 1 bezeichneten Angehongen die Gefahr zuzichen wiirde, wegen
einer Straftat oder einer Ordnungswidngkeit verfolgt zu werden

(2) Der Zeuge ist aber sean Recht zur Verweigerung der Auskunft zu be-
letiren.
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Procura di Monaco |

Rif. 126 AR4 4795/01

Contro HEIGL Miriam

Per danneggiamenti ed altro

Presenti:

Procuratore Gierschik
Dott. Zucca (Procura di Genova)
Dott. Miniati (Procura di Genova)

Avvocato Hofmann

Commissario di Polizia Jaworski

Interprete Sig.ra McCoy

Cancelliere Berger

Dietro notifica & comparsa l'imputata

Miriam Heigl, nata 17.11.75 a Monaco
Tedesca, celibe, studentessa

Residente Semmeringstrasse 7, 81825 Monaco
Tel: (p) 430 77 23 (a) 448 59 45

L'imputata & informata delle accuse a suo carico.

" Monaco, 18.03.2002

L40565

Lei e stata avvertita che ha la facolta di non rispondere in merito alle accuse e che puo, ad
ogni momento, anche prima dell'interrogatorio, consultarsi con il suo avvocato di fiducia. E
stata inoltre stata informata che pud chiedere che siano rilevate prove alla sua difesa.

L'imputata dichiara in merito:

Poco anzi, sono stata ammonita in conf. del §55 del codice di procedura penale tedesco e
sentita come testimone. Ho fatto dichiarazioni ampie ed esaurienti per quanto riguarda i

avvenimenti di Genova e della scuola Pertini. Per evitare eventuali ripetiziont, mi riferisco a
queste enunciazioni e confermo che si tratta di affermazioni veridiche.

)
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,\yh%(nende Diensistelle = | . Ort,-Datum
Staa’fsanwaltschaft '\J[unchen { Minchen, 13.03.2001

LInp]’UnStr- 25 . Sachbearbeitenda Dienstsiefle M Schitssel
80335 Miinchen

Axienzeichen _ Fall-Numnmer Interne Bearbeitungsnummer Sachbearbeiter ' . .| Tetefon (einschl. Nbst}

126 AR4 4795/01 : StAGL Gierschik 5597-4831

Zeugen - Vernehmu

Ort der Vernehmung: | Beginn: Ende:

PP Miinchen, K142, Ettstr. 2, 80333 Miinchen . losoounr 4 Yo
Belehrung:

Mir wurde eroffnet, zu‘welcher Sache ich gehbrt werden soll, lch bin daritber hetahit w worden, dab ich das Recit habe, die Auskunft auf

soiche Fragen zu verwgigern, deren Beantwortung fiir mich selbst - oder einen der in § 52 Abs. 1 StPO bezeichneten Angehdérigen - die
Gefahr nach sich ziehen wiirde, wegen einer Straftat oder Ordnungswidrigkeit verfolgt zu werden. AuBerdem kann ich den Verzicht auf.
das Verweigerungsrecht auch wihrend. der Vernehmung widerrufen. Ferner wurde ich darauf hingewiesen, dald bei Fragen nach dem
Vornamen, Familien-, Geburisnamen, nach Ort und Tag der Geburt, nach dem Familienstand, dem Beruf, dem Wohnort, der Wohnung
und der Slaatsangehdrigkeit die Pflicht zur vollstindigen und rlcmlgen Beantwortung besteht end die Verlatrnims Sacor PEcht nach
§ 111 OWiG mit Geldbule badroht ist.

P Zur PEISON:  iFamisiename, Geinstsname, Yormame, Geburtsdatum, Gebutson, Farmilirsstand, Ber, Wotmanschuift Stzatsampenangiet, sonmstige Ereickhaskadt

Heigl, Miriam,

17.11.1975 in Miinchen, . .

ledig, deutsch, Studentin ’

Semmeringstr. 7, 81825 Miinchen e S ]
Telefon {Privat) Telefon (Acbeit)

43077 23 [448 5945

ich bin mit dem/der Beschuldigten/Betroffenen .
BANICHT verobl, verheiratet, verwandt oder verschwigert.

[} veriobt ] verheiratet (] geschieden [ 1 verwandt (3 verschwigert
und geman § 52 Abs_ 1 StPO berechtigt, das Zeugnis zu verweigem. Uber dieses Rectit wurde ich durch die Polizei
vor meiner Vernehmung belehrt

[_] Ich mache von meinem Zeugnisverweigerungsrecht Gebrauch

Bei Vernehmuna als Varletzia{n):
Das Merkblatl iiber Rechte und Befugnisse von Verletzten im Strafverfahren wurde mir - i ¢ h t - ausgehandigt.

Anwesende Personen:

StAGL Gierschik

Hr. Dr. Zucca (Staatsanwaltschaft Genua)
Hr. Dr. Miniati (Staatsanwaltschaft Genua)

RA Hofmann
Zeugin Fr. Heigt

KK Jaworski
Dolmetscherin Fr. McCoy
PANg. Berger

Zur Sache:

Auf Befragung erklart die Zeugin, dass der o.a. RA mit der Wahrnehmung ihrer Rechte beauftragt
und bevollmachtigt ist.

IBP.22 /EPC (03/1999)

-
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Die Zeugrn wurde nach Belehrung gem. § 55 der deutschen StPO (Text siehe An!ag ) wie foigt ver-
nommenn.

,Die Belehrung habe ich verstanden und mdch_te zur Sache Angaben machen.

Am Mittwoch, den 18.07.01, soweit ich mich erinnemn kann, fuhr ich mit meinem Freund Tobias
Hibner mit dem Zug von Minchen aus Gber Bologna nach Genua angereist und irgendwann in der
Nacht dort angekommen Am Donnerstag, den 19.07.01 habe ich an einer genehmigten Demonst-
ration ,For die ﬁ’lechte der l'"—‘iuchthngu—:' und Migranten” teilgenommen, die Gber den ganzen Tag
stattfand. )

Unseren, bis zu diesem Zeitpunkt flachtigen Bekannten, Achim Nathrath und Theresa Treiber, hat-
ten wir unseren Ubernachtungsort in Genua mitgeteilt und ihnen gesagt, dass wir uns dort treffen
konnten. Die beiden sind dann am Abend des 19.07.01 an diesem Ubermadhhmgsort singetroffen.
Wir woilten eigentlich zelten. Da es aber in der Nacht sehr stark geregnet hat, ibemadteten wir im
VW-Bus unserer Bekannten.

Den gesamten Freitag, 20.07.01, haben wir zu viert aullerhalb Genuas verbracht, also nicht an ir-
gendwelchen Versammiungen und Demonstrationen teilgenommen. Die Nacht vom 20. Auf 21.07
wollten wir Abseits von groflen Menschenmengen verbringen. Wir haben deshalb unseren Bus in
der Nahe der Diaz-Schule abgestellt. . :

Mir wurde soeben ein Auszug aus dem Stadtplan von Qenua (Anfage 1 zum Protokoll) vorgelegt.
Auf diesem Aufzug habe ich unseren ungefahren Standpunkt unseres Busses mit einem Kreuz ein-
gezeichnet.

Wir haben dann auch im Bus die Nacht verbracht und waren, soweit ich mich erinnern kann, nur
kurz zum Zahneputzen in der Schule.

Am 20.07.01 standen wir relativ spat auf, haben gefrohstackt und wollten dann zu dem Platz, an
dem der fur diesen Tag vorgesehene Aufzug stattfinden sollte. Aufgrund der Menschenmassen, die
sich dort befanden, konnten wir den Platz nicht erreichen. Wir blieben far die nachsten zwei bis drei
Stunden an der Kistenpromenade.

Die Menschenmenge setzte sich dann irgendwann in Bewegung. Wir sind ca. eine halbe Stunde
mitgelaufen. Dann kam der Aufzug wieder zum Stehen, da auf der rechten Seite eine gréfiere Men-
ge von der Polizei stand und sich die Menge nicht mehr weitertraute.

Wahrend wir dort herumstanden sahen wir pltelich weiter vorne Tranengasschwaden und drehten
deshalb um.

Wir saften dann eine Weile herum. irgendwann kamen dann einige italienische Teilnehmer, die uns
sagten, dass sie zum Ort der Abschlusskundgebung gehen wollten. Wir haben uns diesen Leuten
angesohiossen und smd in erner Menge von ca. 1000 Teilnehmern matgegangen

dass in den Zug fuhr. Ich habe mich dann umgedreht und sah, dass irgendetwas hinter uns Feuer
gefangen hatte. Als ich mich wieder nach vorne umdrehte, waren auf einmal Uberall Polizisten, die
mit Tranengas schossen und mit Schlagstécken in die Menge prigelten. Mdglicherweise haben sie
auch Versammlungsteilnehmer festgenommen, kann dies aber nicht sicher sagen. Wir konnten
dann in einen Park weglaufen und warteten dort bis sich die Lage beruhigte.

U;‘ ST ' 1BP.22 fEPC {03/1999)
HETEE :
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ich 'Habe mich im Zusammenhang mit den. Veranstaltungen in Genua und auch bei den Vorkomm-
nissen in der Diaz-Schule weder an irgendwelchen Ausschreltungen noch irgendwelchen Handlun-
gen beteiligt, die strafrechtiiche Folgen hétten.

Wir sind zunachst zum Bus zurtick gegangen, haben unsere Sachen (Rucksack mit Bekleldungsge—
genstanden, Proviant) dort abgelegt und sind danr zum Essen gegangen. .

Gegen 21:30 Uhr kehrten wir zum Bus zurick, haben d:esen noch umgeparkt und wollten dann in
die Schule zum Zahneputzen gehen.

Wir sind dann in die Schule gegangen, weil wir dert Zdhneputzen und uns Uber die Abfahitszeiten
der Zige informigren woilten.

Ich ging in die Schule in das untere Bad zum Zahneputzen, Tobias wartete am Eingang der Schule
auf-mich. Auf dem Weg zurick zum Haupteingang habe ich pibtziich Rufe ,Policia Policia® gehort.
Zu diesem Zeitpunkt befand ich mich auf Hohe der aufgesteliten Computer im Erdgeschoss. Ich ha-
be dann im Inneren der Schule kurz vor dem Haupteingang meinen Freund Tobias wiedergetroffen.
Auch Theresa und Achim waren dort Zu diesem Zeitpunkt war im Erdgeschoss viel los. Es liefen
viele Leute umher. Von uns vieren hat memand aus dem Gebaude nach draulen gesehen, da in
dem Bereich, in dem wir uns aufhielten, so weit ich mich eninnem kann, keine Fenster waren. Wir
konnten deshalb nicht sehen, ob vor dem Gebaude tatsélich Polizisten waren.

Aufgrund der vorangegangen Ereignisse woliten wir nicht an Ort und Stelle bleiben, liefen wir weiter
ins Innere der Schule und suchten dort nach einem Ausgang der Schule. Was an der Eingangstar
passiert ist, konnte ich deshalb nicht mehr beobachten. Ich kann deshalb keine Angaben machen,
ob zu irgendeinem Zeitpunkt ob und durch wen die Eingangstire der Schule verschlossen wurde.
Im Bereich des Hauptraums im Erdgeschoss konnten wir die Schule nicht verlassen, da die Fenster
vergittert waren. Im Anschluss daran sind wir dann in die Tollettenrdume gelaufen, in denen ich vor-
her beim Zahneputzen war. Diese befinden sich, wenn man vor der Schule steht, im linken Flagel
der Schule. An dieser Stelle mochte ich klarstellen, dass wenn lCh von Schule spreche, hier die
Schule Sandro Pertini gemeint ist.

Von den Toilettenrdumen ging es uns durch die Fenster zu weit nach unten, sodass wir davon ab-
gesehen haben, die Schule auf diesem Weg zu verlassen.

Wir sind dann im linken Flagel der Schule in den ersten Stock gelaufen. Dort liefen wir auch zu-
néchst in die Toilettenrdume. Dort haben wir dann gesehen, dass sich dort ein Baugerust befindet.
Wir Uberlegten uns erst, uns auf dem Baugertist zu verstecken. Wir haben dies jedoch nicht getan,
da wir zuviel Angst hatten , von dort heruntergeworfen zu werden

Wir standen noch vor den Toiletten. In dem Gang befanden sich noch eine Menge anderer Leute.
Zu diesem Zeitpunkt hérten wir pléizlich andere, in der Schule Anwesende, auf italienisch oder
deutsch rufen: ,Nehmt die Hande hoch”. :

Wir nahmen daraufhin die Hande hoch.

Pidtzlich hérte ich einen Befehl, ich nehme an italienisch, der lautete:  Auf den Bodein”. Wir vier, die
ich oben genannt hatte, waren immer noch zusammen. Wir befolgten den Befehl und knieten uns
mit den Handen tber den Kopf verschrankt auf den Boden.

Als ich dort kniete befand sich der Achim links neben mir. PIétzlich kam ein uniformierter Mann. Aus
den Gerauschen die ich héren konnte, (laute Schmerzensschreie, ein Schlagstock der auf etwas
trifit) schlielle ich, dass dieser auf am Boden kniende Leute einprigelte. Ich habe mich aber seibst
Eu diesem Zeitpunkt nicht getraut aufzuschauen und konnte deshalb bis dahin Schfage nicht beo-

achten.

(\; i l( { ¢ l;,“ S _ IBP .22 [EPC (03/1999}
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ich kniete zu diesem Zeitpunkt genau im Eingangsbereich zu den Toilettenrdumen und war mit dem
Ricken im Toilettenbereich. Ich konnte deshalb beobachten, wie der uniformierte Mann eine
Blechtir rechts von mir zu einem Raum fihrend eintrat. '

- Im Anschiuss daran konnte ich beabachten, wie der links von mir kniende Achim Nathrath von zwei
uniformierten Personen mehrfach mit einem Schiagstock In Kopfbereich gesChtagen wurd'e?

ich kann mich an die zu diesem Zeitpunkt herrschenden Llchtverhaltmsse nicht mehr ennnern

Ich bin mir sicher, dass der Beamte, der die Tir eingetreten hat auch spater den Achim mit dem
Schlagstock geschlagen hat.” Diesen Beamten kann ich von seinem Aulleren naher beschreiben.
Der Beamte trug einen Helm; welche Farbe kann ich nicht angeben, soweit ich mich erinnern kann,
aber mit einem Schild vor den Augen. Jedenfalls war die Mundpartie , soweit ich mich erinhemn
kann, mit einem Tuch vermummt, ob die Nase auch bedeckt war weild ich nicht.

Zur Oberkorperbekieidung kann ich keine Angaben mehr machen, auch nicht zur Farbe.

Der Beamte trug eine dunkie Hose mit Schianbein- und m*uepanzerung Aullerdem trug er schwarze
Schnirstiefel.

Mir werden nun die von Herrn StA Miniati Lichibilder von Uniformteilen gezeigt.

Auf den mir vorgelegten PrintauszGgen kann ich weder die Uniform des Beamten, der Achim ge-
schiagen hat, noch einzelne Uniformteile erkennen..Der Beamte sah 1im Bereich der Beine eher so
aus, wie der auf dem von mir mitgebrachten und Ubergebenen Internetausdruck im. Bild rechts be-
findlich. (Anlage 2 zum Vernehmungsprotokoll). Zur Farbe der Schienbeinpanzerung kann ich nur
angeben, dass diese dunkel war.

Das nachste, an das ich mich erinnemn kann ist, dass piotzlich eine mannliche Stimme laut ,Basta“
rief und die anderen Beamten das Schiagen einsteliten. ich kann mich heute nicht mehr daran erin-
nern ob ich diesen Beamten selber gesehen habe. Dieser Beamte soil untersetzt und nicht véllig
vermummt gewesen sein. Ich bin mir aber heute nicht mehr sicher, ob ich dies setbst wahrgenom-
men habe oder aus Erzahlungen von anderen Personen erfahren habe.

Wir knieten nach wie vor mit den Handen itber den Kopf verschiankt i Toiiettenbereich. Ich schiie-
f3e aus den Gerduschen, die ich dann horte, dass Verletzte abtransportiert wurden, selber beo-
bachten konnte ich dies nicht. Zu diesem Zeitpunkt waren dann mehrere uniformierte Beamte am
Flurende des linken Fligels der Schule unterwegs. Diese forderten uns auf, ins Erdgeschoss zu ge-
hen. Wir mussten aufstehen und die Hande hinter dem Kopf verschranken. Wir gingen tber die
Treppe hinunter ins Erdgeschoss.

Auf der Halfte der Treppe stand ein Mann, der einen Stralenanzug trug und einen Helm auf hatte.
Sein Gesicht war aber zu sehen. Er trug eine Krawatte, ich glaube eine Brille. ich glaube er hatte
Uber seinem Sakko eine Scherpe mit den italienischen Farben trug, bin mir heute aber nicht mehr
so sicher. Dieser Mann schiug jedem der Festgenommenen, der an ihm vorbei ging, mit seinem
Schlagstock einmat in den Racken, auch mir. Dabei beschlmpfte er uns mit den Worten ,Bastardo”
und anderen.

Ich meine, dass es sich bej diesem Mann um die Person handeit, die auf einem der von mir ausge-
druckten Internetseiten zu sehen ist. Diese Internctseite thergene icn als Aniagée dem Protokoll
(Aniage 3). Erkannt habe ich ihn, als ich mir im Internet die Seiten unserer Verhaftung ansah. Auf
dem Bild, dass ich ebenfalls als Anlage zum Vernehmungsprotokoll Ubergebe (Anfage 4), ist diese
Person unmittelbar hinter dem rechts abgebildeten Tobias Hubner zu erkennen. Es handelt sich um
die Person, die einen Helm tragt und vom Betrachter aus nach rechts schaut.

Auf Fragen des Herrn Zucca bzgl. des ersten Obergeschosses: 1
ifs ,l( (i }[ 1BP.22 /EPC (03/1999).
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Wir sind auf der Suche nach einem Fiuchtweg zunachst in die Toiletten gelaufen. Wenn mir vor--
gehalten wird, dass es Aussagen gibt, wonach von meinen Begleitern einer auf das Baugerist ge-
klettert ist, so erinnere ich mich jetzt daran, dass tatsachlich einer oder zwei dieser auf das Gerist

geklettert sind. Wer dies war, kann ich heute nicht mehr angeben Diese sind aber sofort wieder zu-
- ruckgekiettert, da es ihnen dort zu gefahrlich war.

Von den Personen die dort im ersten Obergeschoss in meiner Nahe knieten, kannte ich aufier mel—
nen drel Begleitern niemand. Ich halte es nicht fir ausgeschiossen, dass ich, wenn mir Fotos von
Personen, die sich nach Kenntnisstand der italienischen Ermittiungsbehérden dort aufgehalten ‘ha-
ben, gezeigt werden jemanden wieder erkennen kann.

Vermerk: ' :

* Der Zeugin wird nun eine Mappe des ltalienischen Innenmlnlstenums vorgelegt, die erkennungs-
dienstliche Fotos von 93 Personen enthait, die in der Schuie fesigenommen wurden.

Add den Lichibildern kann ich niemanden au3er meinen Begleitern erkennen.

Auf wertere Frage des Herm Dr. Zucca:

Ich habe auch heute noch in Erinnerung, dass die Polizeibeamten zu dem Zeitpunkt, als diese in
das erste Obergeschoss kamen, auch mehrmals ,Bastardo, Bastardo® riefen.

Auf eine weitere Frage kann ich auch angeben, dass zu dem Zeitpunkt, als wir aufgefordert wurden
ins Erdgeschoss zu gehen, ich uniformierten Polizisten und auch zivile Polizisten gesehen habe.
Diese trugen zum Teil auch Helme. Sie waren aber alle als Polizisten zu erkennen, da sie Schiag-
stécke und auch teilweise Halsticher trugen. Sie konnten sich im Gegensatz zu den anderen auch
im ersten Obergeschoss frei bewegen:

g

Auf weitere Frage des Herrn Dr. Zucca:

Nachdem der eine Beamte ,Basta* rief, horten die anderen Beamten sofort mit dem Schiagen auf.

Vermerk

Der Zeugin wird an dieser Stelle ihre Aussage, die sie vor dem Haftrichter in Voghera vom 25.07.01
gemacht hatte vorgehalten, in der sie laut der dortigen Niederschrift davon gesprochen hat, dass sie
sich zum Zeitpunkt der Verhaftung im Erdgeschoss befand und nicht im ersten Obergeschoss.

Frau Heigl:

Ich erklare hierzu, dass mir dieses Protokoll abschlieRend nicht Ubersetzt wurde. Ich konnte es zwar
durchlesen, habe das dort niedergeschriebene aber nicht im Einzelnen verstanden. Moglicherweise
bin ich vor dem dortigen Haftrichter missverstanden worden, oder es handelt sich um einen
Schreibfehler.

Ich habe mir soeben die von der ermittiungsrichterlichen Vernehmung in der Kanzlei meines An-
walts angefertigte deutsche Ubersetzung nochmals durchgelesen. .

Zu der Passage in der Vernehmung, in der die Polizei kam und die Turen geschlossen wurden,
kann ich heute nur angeben, dass ich dies selbst nicht beobachten konnte. Méglicherweise ist es zu

” b T IBP .22 {EPG {03/199%) .
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dieser Aussage dadurch gekommen, dass ich in der Zeit wahrend meiner Verhaftung und der Vor-

fihrung vor dem Richter, davonvon anderen gehért habe. Im Gbrigen mdchte ich nochmals darauf
hinweisen, dass mir das Protokolt am Ende nicht mehr Gbersetzt wurde.

FortfUhrung des Sachverhaltes: _
Wir soiiten dann ins Erdgeschoss der Schule in die dortige Turnhalle gehen. Dort sollten wir uns
hinsetzen und die Hande Gber dem Kopf verschranken. Zu diesem Zeitpunkt saf mein Freund To-
~ bias neben mir, auch Achim und Theresa waren in meiner unmittlerbaren Umgebung. Wie alle an-
deren Festegenommenen befanden wir uns in der linken Hélfte der Turnhalle. Ich kann mich noch
daran erinnern, dass ein sehr massiger Mann , in einem beige farbigen Anzug, uns alle, als wir von
dem Obergeschoss in das Erdgeschoss kamen, zurief: ,Seit ihr heute alle brave Kinder gewesen?”
auf italiemsch.

Mir wird mm emeut die Lichtbildmappe des italienischen Innenministeriums vorgelegt. (Anlage 5).
Unter den darm abgebildeten Personen erkenne ich, die in meiner unmittelbaren Umgebung safllen
folgende wieder :  Nr. 36 und 69. : E

in meiner unmittelbaren Umgebung befand sich noch ein sehr junger Mann, der offensichtlich stark
verletzt war, weil er Schwiertgkeiten hatte, zu atmen. An duflere Verletzungen dieses Mannes kann
ich mich nicht erinnern. Es war berall Blut, deshatb kann ich auch nicht sagen, ob er eine blutende
Verletzung hatte. Den jungen Mann habe ich in der Fotomappe nicht wiedererkannt.

Zur Nr. 36 kann ich sagen, dass ich mich an eine blutende Kopfwunde erinnern. Ich habe spéter
erfahren dass ihr Vormmame Suna ist.
Die Person mit der Nr. 68 war duflerlich sichtbar nicht verletzt, rief aber standig nach einem Arzt.

Es wurden etliche Verletzte von Sanitdtern zum Teil mit Tragen abtransportiert. Aber auch zum Teil
aus der Schule gefitthrt, Es war auch &in Mainin anwesend, der angab Arzt zu sein. Zu diesemn Zeit-
punkt waren auch etliche Polizisten in Zivil anwesend. Sie hatten sich dunne Westen mit der Auf-
schrift (Policia" Gbergezogen. Einige davon hatten auch einen Helm auf.,

Aut Frage, was mit den Gegenstanden die man mitfGhrte passierte kann ich folgendes angeben:

Ich habe zu diesem Zeitpunkt heobachten kénnen, dass die Polizeibeamten die in der Schule auf-
gefundenen Gepdécksticke in der Turmhalle ausleerten. Mit den aufgefunden Gegenstanden haben
sie mehrere Haufen gebildet. Ich habe spater erfahren, dass auch durch diese Beamten schwarze
Kleidungsstiicke aussortiert wurden. Von wem ich dies erfahren habe, kann ich nicht mehr sagen.
ich habie selbst nichf erkennen kénnen, nach welchem Kriterium diese Haufen gebildet worden sind.
ich habe zwar auch Beamte gesehen, die schwarze Kleidung herausgenommen haben, aber kein
System hinter der Sortierung erkannt. '

Nach meiner Schatzung sind, nachdem alle Verletzien abtransporiiert waren, noch ca. 20 bis 25
Personen ubrig geblieben. Wir wurden dann in 5Ser Gruppen aufgeteilt und mit Kleintransportern
weggebracht. In dem Transporter in dem ich mitfuhr, befanden sich nach meiner Schatzung 8 Fest-
genommene und 8 Polizisten. Mein Freund Tobias und ich mussten wahrend der Faiwt, da kein
Sitzptatz mehr Ubrig war, mit den Handen Uber Kopf verschrankt auf dem Boden sitzen.

Nach einer Fahrtzeit von ca. 25 Minuten kamen wir an einem Gebaude an. Spater erfubr ich, dass
wir uns in der Polizeikasemne ,Bolzaneto" befanden. Der Transporter hielt seitlich des Gebaudes an.

{. N s 1AM mm e -



Fortsetzung der Zeugenvernehnuing , . Seite -7

+48572

»-

Bis auf ein oder zwei Polizeibeamte haben alle den Transporter verlassen. Wir Festgenommenen
musste drin bietben. Da ich am Boden saf}, konnte ich nicht sehen, was sich draullen abspielte. A-
chim Nathrath, der von seinem Sitzplatz aus das Geschehen heobachten konnte, erzahite uns, dass
andere Festgenommene drauflen an der Wand mit gespreizten Beinen und erhobenen Handen sich
aufstellen mussten.

Als wir selbst aus dem Bus aussteigen durften, stand vor diesem ein Polizeibeamter, der jedem der
aussteigenden Festgenommenen, auch mir, einen Schlag mit der flachen Hand ins Gesicht ver-
setzte. Aufgrund der Dunkelheit, kann ich diesen Beamien nicht ndher beschreiben.

Ich musste mich dann auch mit erhobenen Handen und gespreizten Beinen an die Wand stellen. Zu
diesem Zeitpunkt sind von unseren Bewachern auch mehrmals obszéne Spriiche gemacht worden.
An den genauen ‘Wortlaut kann ich mich nicht mehr erinnern.

ich wurde dann xusammen mit drej anderen Frauen in die Vorhalle gebracht Dort mussten wir uns
auch wieder mit erhobenen Handen an die Wand stellen. Ich habe irgendwann in der Zeit in der ich
dort stand kurz einen Arm heruntergenommen, da er langsam taub wurde. Daraufhin erhielt ich von
einem dort anwesenden Mann, den ich nicht mehr genau beschreiben kann, einen Schlag mit der
Faust in die Nierengegend. Danach erklarte er mir auf italienisch, dass ich die Arme oben lassen
soll. Nach und nach trafen auch die Verletzlen aus den Krankenhausern ein. Diese mussten sich
auch dort hinstellen. ‘

Wir vier Frauen wurden dann in die letzte Zelie hinten links von dem Gang verbracht. Dort durften
wir uns dann erst auch einer kurzen Zeit des Stehens hinsetzen.

Ich kann mich heute noch an eine Person erinnern, die wahrend der von mir bis hierhin geschilder-
ten Ereignisse in bzw. vor der Polizeikaseme eine Fuhrungsfunktion inne hatte. Der Mann war ca.
190 cm groB, hatte kurz geschnittene, ich glaube graue, Haare, er sprach deutsch mit wie ich meine
Sudtiroler Dialekt. Er hatte einen kleinen Bauch. Er trug einen dunkelgrauen Einsatzoverall.

Er hatte geschniirte Stiefel und einen Guartel an. Ob er Handschuhe anhatte, kann ich nicht mehr
sagen.

An irgendwelche auffalligen Merkmale im Gesicht kann ich mich nicht mehr erinnern.

‘Zu dem von mir erwahnten Overall werden mir nun wieder Lichibiider vorgeiegt. Die auf dem Licht-
bild mit der Beschriftung Foto C-2 abgebildete Uniform kommt der Uniform, die ich in Erinnerung
habe, da sie keine Unterteilung in Ober-/ und Unterteil auch in der-Farbe sehr nahe. Ich glaube das
der Overall auch Schulterklappen hatte. Welche Abzeichen der Beamte hatte, kann ich nicht sagen.

Auf Frage des Herrn Miniati bzgl. der Fuhrungsfunktion:
fch glaube aus folgenden Griinden, dass dieser eine Fuhrungsfunktion inne hatte:

Erstens war er der einzige, von dem ich wahrgenommen hatte, dass er mit Festgenommenen Ge-
sprache anfing. So hat er mich, als ich zu weinen begann, angesprochen und sich mit mir unterhal-
ten. Ich hatte nicht den Eindruck, dass die Ubrigen Beamten das getraut hatten.

Zweitens, er hat uns, als wir vier Frauen im Eingangsbereich standen, Anweisungen gegeben, was
wir tun durfen und was nicht.

Drittens hat er es mir auf meine Frage ermoglicht, meinen Freund Tobias kurz zu sehen.

In unsere Zelle werden dann immer mehr Gefangene gebracht. Die hereingebrachten Personen
mussten sich auch erst hinstellen und durften sich erst nach einiger Zeit setzen. In Erinnerung ist
mir noch ein weiterer Mann, der hereingefiihrt wurde und dessen Bein ganz eingegipst war. Dieser
musste sich in der Mitte der Zelle auf den Boden setzen.

\-l lf," i INA AN mOs ann e ae -
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Anmerken mdchte ich nach, dass unsere Warter in der Folgezeit, zweigeteilte dunkelblaue Unifor-
men trugen. Sie waren auch im Gegensatz zu den ersten Bewachern nicht mehr so schwer bewaff-
net und wirkten deshalb auf mich auch nicht mehr so bedrohhch Auflerdem waren auch wieder Be-
amte in Zivil anwesend.

Am nachsten Morgen wechselte dann die Schicht. Unsere Bewacher trugen nun eine helligraue U-
niform. -So &hnlich wie auf dem zuvor vorgelegten Lichtbild Nr. C 7. Auflerdem waren auch sehr
viele zivile Beamte anwesend

Am frihen Nachmtttag wurde ich dann erkennungsdienstlich behandelt. Zu diesem Zweck wurde ich
von einem lelbeamten in ein Nebengebaude gebracht.

Nachdem ich in die Zelle zuriickgebracht wurde, wurden Manner und Frauen getrennt. Auflerdem
erschien eine neue Wachschicht. Diese trugen nun heligraue Uniformen mit schwarzen Westen. Sie
waren mit silberfarbenen Pistolen bewafinet, diese trugen sie jedenfalls am nachsten Tag. Ich glau-
be, dass es sich um Pistolen gehandelt hal. Der Unterschied zum Revolver wurde mir gerade er-
klart.

Unter diesen Bewachern befanden sich auch zwei Frauen. Die eine davon war kieiner als ich, ca.
170 cm und hatte schulterlange blonde etwas gelockte Haare. Die andere hatte in etwa meine Gro-
e und war relativ fillig. Diese hatte rot-braune zu einem Pferdeschwanz gebundene Haare. Tat-
lichkeiten von den beiden Bewacherinnen sind nicht ausgegangen. Die blonde Frau hat sich aller-
dings geweigert mir hygienische Mittel zu geben. Auf meine entsprechende Nachfrage nach Seife
oder Tampons hat diese auch gedullert, dass es so was fur uns nicht gibt.

Am Montag, den 23.07.01, irgendwann am Vormittag wurden wir einzeln aus der Zelle herausgeru-
fen. Nachdem ich an der Reihe war, wurde ich in einen Raum gefGhrt und dann aufgefordert, ir-
gendwetche Unterlagen in italienischer Sprache zu unterschreiben. Diese Unterlagen wurden mir
nicht Ubersetzt. Ich kann deshalb nicht sagen, welchen Inhalt diese hatten. Ich habe mich geweigert,
diese zu unterschreiben, cbwoh! mir gesagt wurde dass dies fir mich ein grofder Nachteil sein wir-
de.

Anschlieend wurde ich in den gegeniberliegenden Raum geflhrt. In diesem Raum befanden sich
zwei Frauen in Uniform und ein Mann, der ein turkis-granes T-Shirt trug und sagte, er ware Arzt. £r
hatte schwarze, nicht ganz kurze Haare. Er sah sehr korpulent aus.

Vor diesem Mann musste ich mich komplett ausziehen und mich vor inm einmal herumdrehen.
Auterdem forderte er mich auf, mehrere Kniebeugen zu machen

Von irgendeiner der im Raum anwesenden Personen wurde ich auch aufgefordert mein Tampon zu
entfernen, obwohi ihnen bekannt sein musste, dass es sich um mein letztes handelte.

fch wurde dann in eine andere Zelle verbracht, wo ich etwas zu Essen bekam. Am Nachmiitag des
23.67.01 wurden wir in der Zelle, immer zwei Gefangene aneinandergekettet, und nach draufien vor
das Gebaude gefihrt. Dort wurden wir in einen Gefdngnisbus gesetzt und mit einer 1stindigen
Fahrt in ein Gefangnis gebracht, von dem ich spater erfuhr, dass es sich in Voghera efand.

Wahrend meines nun folgenden Aufenthaltes in Voghera wurden mir gegeniiber keine Tatlichkeiten

ausgefihrt. Auch gegen Mitgefangene konnte ich keine Tatlichkeiten feststellen. Es ist mir jedoch

wichtig an dieser Stelle zu erwdhnen, dass meiner Meinung nach die medizinische Versorgung der

verletzten Mitgefangenen nicht ausreichte.

lch meine damit, dass die Verletzten, jedenfalis zum Teil, aufgrund ihrer Verletzungen in ein Kran-

kenhaus gebracht werden soflten und nicht im Gefangnis bleiben sollten. Weiter méchte ich noch
. : Lok
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erwahnen dass ich bis zur Vorfihrung zu meinem Haftrichter, Mittwoch den 25.07.01 gegen 19: .00
Uhr erfoigte, lediglich fur ein oder zwei Minuten mit meiner Anwaltin sprechen durfte. Dieses Ge-
sprach reichte gerade dazu aus, dass sie sich bei mir vorstellte, wir abklarten ob sie oder ein Kolle-
ge mich vertreten sollte und die Frage zu besprechen, ob ich auch vor dem Richter eine Aussage
machen sollte.

Gegen 20:00 Uhr wurde ich der zustandigen Richterin vorgefuhrt und habe dort meine Aussage
gemacht. Ich kann mich heute nicht mehr genau daran erinnem, ob mir ausdricklich gesagt wurde,
dass gegen mich kein Haftbefehi ergeht.

Einige Stunden spater wurden wir aus dem Gefangnis in einen Polizeibus gebracht und nach Pavia
gebracht. In deni Bus waren wir wieder mit Mannern zusammen. Von dort aus wurden wir dann in
der Nacht vom 25.07. auf 26.07.01 Gber den Brenner tiber die Grenze nach Osterreich verbracht,

Die in Pavia ergangene Ausweisungsverfiigung ist mittlerweile durch den zustandigen Richter fur
rechtswidrig erklart und aufgehoben worden.

BDurch die mir gegenuber erfolgten Tatlichkeiten habe ich keine bieibenden Verletzumgen ediitten. Ich
habe sicherlich Schmerzen verspiirt, wie lange diese andauerten kann ich heute aber nicht mehr
sagen. Ich befand mich damals in einem Art Schockzustand, sodass ich daran keine Ernnnerung
mehr habe. Uber meinen damaligen Zustand habe ich mir ein traumapsychologisches Attest von
meinem behandelnden Psychologen erstellen lassen. Dieses Attest vom 26.07.01 liegt den italieni-
schen Ermittiungsbehdérden vor. :

Ich hatte nun 15 Minuten Zeit, mir eine von Herrn Dr. Zucca vorgelegte Lichtbildmappe, die die Ab-
bildungen von 444 zur fraglichen Zeit im Gefangnis tatigen Gerichiswachtmeister anzusehen. Dar-
unter habe ich keine Person erkannt.

AnschlieRend wurden mir weitere 8 Blatter mit ca. 63 Fotos von Personen vorgelegt', die mit dem
Transport von Festgenommenen befasst sind. Auch hier habe ich keine Person wiedererkannt.

Nun wurde mir eine weitere Mappe mit Abbildungen von Beamien der Staatspolizei in Bolzaneto
gezeigl. kch glaube, dass die Frau unter der N 115 , die blonde Bewacherin aus dem Gefangnis
ist, bin mir aber nicht sicher.

Nun wurde mir eine weitere Mappe mit 19 Abbildungen von Beamten, die in der Diaz- Schule Dienst
hatten vorgelegt. Ich wurde darauf hingewiesen, dass diese Personen zum Teil in Zivii und zum Teil
in Uniform Dienst hatten. '

Die Person mit der Nr. 105 kdnnte diejenige gewesen sein, die auf der Treppe zwischen dem Ober-
geschoss und dem Erdgeschoss stand und die vorbeilaufenden Festgenommenen mit dem Schlag-
stock schiug.

lch habe mir nun nochmals die Bilder angesehen. Es kénnte aber auch die Person mit der Nr. 178
gewesen sein. ich erkenne die Person auf der von mir abgegebenean Anlage 4 wieder, jedoch nicht
in der Lichtbildmappe.

Die Person mit der Nr. 178 kdnnte auch der Mann sein, der in der Tumnaie it dem beigefarbenen
Anzug auiyetaucht Ist.

AbschlieRend wurde mir noch ein von Herrn Dr. Zucca mitgebrachtes Video in Ausschnitten gezeigt.
Beim ersten Ansehen, habe ich keine Personen darauf erkannt. Nachdem mir durch Herrn Dr. Zuc-
ca gesagt wurde, wann auf dem Video die von mir vorher wiedererkannte Person mit der Nr. 105 zu
sehen ist (Person ganz rechts auf dem Printausdruck Aniage 6 zum Protokoll) kann ich ausschhe-
flen das dies der Mann auf der Treppe war.
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Aucht zu der nachsten Person die mir gezeigt wurde (Mann in Trenchcoat etwa in der Mitte Anlage
7) kann ich nichts mehr angeben.

Mir wurde nunmehr noch ein Pian des ersten Obergeschosses der Pertini — Schule vorgelegt.- Auf )
diesem Plan habe ich mit einem Kreuz eingezeichnet, wo ich mich nach dem Eindringen der Polizei
in der Schule auf den Boden gekniet habe. {Anlage 8 zum Protokoll)

Weiter habe ich mit einem Strich die Stelle gekennzeichnet an der sich ein Gerlst aufen am Ge-
baude befand, soweit ich es dort sehen konnte. Das Gerst konnte ich nur an dieser Stelle sehen,
ob es auch um d§s Gebaude ging, kann ich nicht sagen.

 E

Aufgenommen: : s.g.g.uu

L

e .t

———— e

-~"StAGL Gierschik / be Miriam Heig!
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Staatsanwaltschaft Minrchen Minchen, 18.03 2007

Geschaftsnummer:
126 AR4 4795/01

Rechtshilfesrsuchen der Staatsanwaltschaft Genua im Zuesammenhang mit den
Ausschreitungen in Genua withrend des ietzten ,,G8 — Treffens®.

N
4
Strafsache der Staatsanwaltschaft Genua

gegen HFIEIGL Miriam

Anwesende Personen:
StAGL Gierschik

Dr. Zucca (Staatsanwaltschaft Genua)
Dr. Mimat: (Staatsanwaltschaft Genua)

RA Hofmann
KK Jaworski
Daolmetgcherin Fr. McCoy
PAng Berger

Auf Ladung erschien die Beschuldigte

Miriam Hetgl, * 17.11.75 in Miinchen,
deutsch, ledig, Studentin,

whi Semmeringstr. 7, 81825 Miinchen.
Tel: (p) 430 77 23 {a) 448 59 45,

»

Ihr wurde eroffnet, welche Taten thr zur Last gelegt werden.

Sie wurde darant hingewtesan, dags o5 thr fistenc, sich zu <ei Besthuidigungen zu dullern
oder nicht zur Sachie auszusagen und jederzent, auch schon vor threr Vernehmung, emen von
ihr zu wahlenden Verteidiger zu befragen. Sie wurde ferner dariiber belehrt, dass sie zu threr

Entlastung einzelne Beweiserhebungen beantragen kanin.



Die Beschuldigie erkliri zur Sache:

Ich bin soeben nach Belehrung nach § 55 der deutschen Strafprozessordnung als Zeugin
vernommen worden. Ich habe zu den Geschehnissen in Genua und in der Pertini Schule
umfanorelche Angaben gemacht. Zur Vermeidung von Wiederholungen nehme ich Bezug auf
diese und erkiare, dass ich walirheitsgemifRe Angaben gemacht habe

....... frryE iV
’.

Ich bin bereit weitere Fragen zum Sachverhalt zu beantworten.

Aufgenommen:

b

‘—m“G rschik / be : Miriam Hel
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Ministero della Giustizia

Dipartimento dell’Amministrazione Penitenziaria
Coordinamento “Vertice G8” (Genova, 20 - 22 luglio 2001)

Matricola Sez. distaccata di o2, aM< 7o

Detenuto L\ E \ G L H ’ R \ A H nato il M
a HDM ALD di nazionalita [} Elesca

residente a
L’anno duemilauno addi _ 2% del mese di-luglio alle ore & presente presso I’Ufficio
Matricola in intestazione, avanti a noi sottoscritti Ufficiali ed Agenti di P.G. ivi in servizio, il detenuto
sopra meglio generalizzato, 1l quale dichiara quanto segue:

Provengo [E dalia liberta D
Dichiarodi _Ad @M appartenere _Ad AL CON CLAN

(clan di appartenenza)

Dichiaro di 0 &M temere per la mia incolumita personale o fisica in quanto o

Dichiaro che del mio stato di detenzione a) oM™ venga data comunicazione al Consolato o

Ambasciata del mio paese in Italia.

<1 posso essere allocato a vita in comune con altri detenuti ristretti in istituto in quanto

O TEe PER LA 1A 180Cooi TA FLISICH

In caso di necessita chiedo che venga avvisato il Signor 8550

grado di parentela — utenza telefonica —
-

indirizzo
Di e aver avuto altre esperienze detentive presso-Yistitute-di-—

¥/ necessito di interprete in quanto ACw” comprendo bene la lingua italiana.

e -

Non ho altro da aggIungere. -«-=-=-=—ssmmmmos oo e e e

Letto, confermato e sottoscritto in data e 1uogo di cul SOPrasrsniemscmimmsste 3o

Il Dirg
_‘- lt. r
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Dipartimento dell’ Ammuinistrazione Penitenziaria
Coordinamento “Vertice G8” (Genova, 20 — 22 luglio 2001)
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CARTELLA DI PRIMO INGRESSO

Matr. — S.LA.P. = - 01 -
Data Ingresso .. /07/2001

Cognome — Nome HelqL MIR{AN

Natgq il AY-A4- 5 a HONACO

Pos.Giuridica - GIUDICABILE
Titelo reato - 4ig cp - 4(¢ cpr. 5 g0

Provenienza - LIBERTA’

Precedenti carcerazioni - (SI) - (NO)
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UFFICIO DEL SANITARIC  TRsgs

VISITA MEDICA DI PRIMO INGRESSO- {a 590

DETENUTO_ M E(CL M RAAT

Attezz.a[{‘(;s Kg. " p.a

Prehievo HIV

polso_ 7~

() ~effettuato

()" nom ety

Prelievo RW~

() o o . _, S
* Andiinesi familiare: diabete - 7 < e -
Anamnesi fisiologica<Diutesi B e e

A -
' : /L/L@mo Q/L/m/v- MJM e

Anamnesi patologica remota L
'\_/\ € 0o

() effettuag
sipsmtencione - - -

Prossima

Ricoven ospedalieni (*)

(*) specificare la patologic per le quali ¢ avvenuto il ricovero, con particolare rferimento a quelle

correlate all’abuso di sostanze stupefacenti.

CDotunes B aeco iz ModsUNCARTELLA DUPRIMO INGRESS0.doc



Sindrome di astinenza in atto

Lacrimazioni rinoivesa

<udorazione diarrea __

ipertensione arteriosa

febbr_e--

ed angoscia. .

ansia.

apparatn cardiocircolatorio_{40de. . A

- addome AR An 00 7 ormie inguinai

L /A o -
fegato _ AMOA - RN T N OF

" eventuali terapie in corso ___

“tarapie da adottare

0 I\O‘P[@Oo(

ors

CADoozespi\Racoolta todel INCARTTL LA DI PRALO INGRES«IO(’.M
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ESAME DEL TESTIMONE/PERITOQ/CONSULENTE TECNICO

Viene lm(osiono LLQ (J\ AX o '\‘ /(‘j ? é[ S C/‘a
r( N . Ia) .

Sig. M)DM L '(W ‘i/))uuf}ﬂ

il quale, avvertito dal Presidente dell’'obbligo di dire ia verila e delle responsahilita previste dalla

Legge Penale per i testimoni falsi o reticentt, e, invitaio a rendere la seguentie dichiarazione
dichiara:

richiesto

“Consapevole della responsabilitd morale e giuridica che assumo con ia mia deposizione, mi
impegno a dire tutta la verita e a non nascondere nulla di quanto e a mia conoscenza”.

i Presidente invita il

estignone a fornire le proprie generalita;
il testimoge risponde qsgzrw’va 9 /14 k 32 Q 6 [3 FZ
Q &Wfé@gn (%\P\»Qm\,, LA AL o, JW.:«/}QM

J7 .8
¥
Si procede (1) quindi all'esam al controesame del testimone nel modo che segue (2)

Ny A Qﬂ > ’I/)syb‘éf»\ R daerfd f oackiv.
5“\96 b n A s ol oot

A

e\ A B ACe vl b, el
A st Lok e davoaf LGP
X Q%l“ﬂg{; N Rt T pey SO S P
% \)O(QLP&‘\_, X{?) O ol froda g

{4 b @\M@L@_@iﬁm@z@iﬂ@
(3 Al dek 2 oo S
ol Can @«Q,Qf wé‘ DA e cif

M\Q/\N-—’\ DLD\_&Q k ‘LMQQ'Q/’O

A7) (NS SUN N VO N A A dews bl
comnoohns e Qogtmee  of @%wb
RV (QJMP (o0 0 &(9,}0 0 hewofs
J(,UL }LQJ\ ol \Ric . I )914__3 e N oS

400 cooe Ca paaaa D’UW él J—Qﬁfw{&
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ESAME DEL TESTIMONE/PERITO/CONSULENTE TECNICO

Viene introdotto il LL7/€( Q > 9‘11( A QJJ_S C;,fjc__ fichiesto
ay AL

™y —

il quale, avvertito dal Presidente deil'obbligo di dire Ia verita e delle responsabilita previste dalla

Legge Penale per i testimoni falsi o reticenti, e, invitato a rendere la sequente dichiarazione
dichiara:

“Consapevole della responsabilita morale e giurtdica che assumo con la mia deposizione, mi
impegno a dire tulta la verita e a non nascondere nulla di quanto & a mia conoscenza

Il Presidente invita il testimone a fornire le prepLehquEéL?irta

il test:mone risponde ﬁfJﬂSr f\[ ‘ - H—\’L[‘OOUO ¥ - Q3 if}ﬁh
Yol oo JKVESA D = eatiSo ol quy Tosbanos

rocede (1) quindi al’esame e al controesame del testimone nel modo che segue (2) -
e PRI f\,}p Ao o Sleondd
o oy sl hr\,&::bM'L e edLae
WN\O@QX A Quu U W)‘t ”a(:s t%ﬁ o HM@Q(*(,QQ 41¥
__Q_q /D o oy lrone C/QL
9Q~Q9 \C) 200 0 M p@ Sodal A 7
U G @)?(6 o - Gl o )

- A0S QS( ‘D\OL&QQ QMQ,QL)
OO Jouo 6[9\0 K u\_.;b&—’ MQJO L1/}

_Qe. (opennae Qﬁ%uﬂ
" o ek \-~3’“JW e srte deQlo dorola
DALY Sheso Ul %%Ob&&e N
CAeno de delon’
YU Ao Q)/b\o M MDM&

¢ OO A Jm_/g___pg Jswooc s
S/ 3/1’\”‘ —

Essouo ey Wﬂg}ﬂﬁk Lo 0w

e weo l{u«,f Ay T AT e o
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Dipartimento dell ' Amministrazione Penitenziaria
Coordinamento “Vertice G8” (Genova, 20 — 22 luglio 2001)

Matricola Sez. distaccata di ;ng%kﬁ/ C{Co

CARTELLA DI PRIMO INGRESSO

Matr. — S.LAP.= - 01 -
Data Ingresso /% /07/2001

Cognome — Nome OZA/\[AS?/*\ CC/—\\) SR Af\ﬁm/\/LD
Natoil 5.3 ?6 a SQA@@A

Pos.Giuridica — GIUDICABILE

Titolo reato - A,{( 419, 226 o, @f AQ/’
Provenienza - - LIBERT A

Precedenti carcerazioni - (SI) -
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UFFICIO DEL SANITARIO

VISITA MEDICA DI PRIMO INGRESSO

DETENUTQ -
Alterza UQJ’O Kg. p.a.

e Sore el L M tou D

polsa

Prelievo HIV

() effctiuato

Prelievo RW~ - -

N( non effettnate

' Ansnihesi familiare: diabete

%

gt

s ipurtansione

las
L
f

Epilossia R ,_. alre . - -

cardiopatia

Anamnest fisiologica : Diuresi

Anamnesi patologica remota

Prossima

Ricoven OSpedahen *)

(*) specificare la patologie per le quali é avvenuto il ricovero, con particolare riferimento a quetle

correlate all’abuso di sostanze stupsfacenti

CADoumeat\Raccolta hods UNCARTELLA Df PRIMO INCRESSO.doc



TREOD0RT

tachicardia =~~~ .
insonnia ___.____vomito

anSta ed angosma

S

-:aPPafat?l hfa”d"ﬂ’!am S AP A

 apparatorespiratoric - R
spparstocardiociroolatorio . -

o addeme_ . ernie inguinali -

- fegato

eventuali terapie in corso

terapiedaadottare - - - o oo o

P 23/07%7/ | < ore G, 40

t Sanitario

4ot

C\DoametiRecovita badeMNCARTELLA DI PRIMO W('HKE}&OM



1?6052 uh“7~~.

. Fume AL alcool (A) ___-psicofarmaci

~ stupefacenti &/9 o
Eroina AL uftima dose il | i

Cocaina______AFA  ultimadosail - L

] Metadone A utimaaesed. T L
Assunzione di altri smpefacenb ‘ ' | I

_ penodo incui & mmata Fassunzione, de smpefacenh

eventuahtraﬁ:amanh eseguiti . . . . ijlv/o

W_ﬂ ry——
ganerale At g «

!es;om n!evata all'atho dell'lngresso : S
presenza’ dl segni indicativi. di assunzione di sostanze smpafaoenh (es_segm-.-

e el m e e e Tl LT o .

~di agopuntura sclerosi venose, ed attro)

sinmi sia fisici che psichici indicativi di intossicazioni da sostanze

stupefacenti:
_stipsi diminuzione della diuresi

bradipnea

obnubilamento de} sensorio

ipertsnsions arteriosa

diminuziona della libido - vomito

(*) specificare la struttura pubblica o privata presse la quale #l soggetio
e, o é stato In trattamento.

CiDocmsntilacosits Mode AN ARTELLA DI PRIDIG INGRESSO. doc
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ESAME DEL TESTIMONE/PERITO/CONSULENTE TECNICO
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it quale, avvertito dal Presidente dell'obbligo di dire la verita e delie responsabilita previste dalla

Legge Penale per i testimoni falsi o reticenti, e, invitato a rendere la seguente dichiarazione
dichiara:

“Consapevole della responsabilita morale e giuridica che assumo con la mia deposizione, mi
impegno a dire tutta la verita e a non nascondere nulla di quanto ¢ a mia conoscenza”

il Presidente invita il testimone a fornire le proprie generalita;
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Ministero ddfﬁ Giustizia

Dipartimento dell’ Amministrazione Penitenziaria
Coordinamento “Vertice G8” (Genova, 20 - 22 luglio 2001)

Matricola Sez. distaccata di % ZA NSTO

CARTELLA DI PRIMO INGRESSO

Matr. — S.LLA.P. = - 01 -
Data Ingressoﬂ% /07/2001

Cognome — Nome WAQ@UQLD b‘?/_.(:){“

Nato il 654&[ 65 a  SRAGAA

Pos.Giuridica — GIUDICABILE
Titolo reato - 4 536 OYF S A6 1Y >

Provenienza - LIBERTA’

Precedenti carcerazioni - (8I) - (P;#@}
i







UFFICIO DEL SANITARIO 140659

VISITA MEDICA DI PRIMO INGRESSO

PmiicvoHIV

() d:;i’étt’uato |

?(norrcﬁ'cﬁuato 2 e " 000084 o
Prelicio RW i ‘ o

$<  non effetiato ' |

”
-

" Andminesi familiare: diabete -~ © - v < ciperandic
| Epilessia_ "~~~ caltto . -

cardiopatia

Anamnesi ﬁéiéibg"i"éar;‘ biiresi

Altro
Anamnesi patologica remota /

Prossima
(

Ricoveri ospedalieri (*)

(*) specificare Ia patologie per le quali ¢ avvenuio il ricovero, con parficolare riferimento a quelle

correlate all’abuso di sostanze stupefacenti,

CADscumeati Rt acooin Mode INCARTRLLA DI PRIMO INGRIZJO, doc



Sindrome di astinenza in atto & Q

finorrea

Lacrimazioni

<udorazions diarrea _____ -

Epertenéibﬁé a}ﬁéﬁbsa

febbre . ' insonnia

ansia ed angoscia .

apparato infoghiandolare .. ..

spparacardiocireolatorio ..
| _emieinguinali_________—

milza_. .

eventuali terapie in corso _____WWRNOAKS )

terapie daadottare __~_ A\SWANSR 7

i 2/2/03;/0/ | ore Ol 50

l Sanitario

/jﬁ@“ (JTPD—C?M\ Opt 8T I

Dot R aceoln disds INCARTHLLA DI PRIMO INGREISO. doc



" Fume 40 alcool 4/{)

 stupefacenti A0
Eroina ,/‘/0 uftima dese il

Cecaina /19 " ulima dose it _ '
Metadone /U2 ultima aose i T
Assunzione d‘ altri smpefacenh

‘ penoda incut & m:z:ata Iassunzxane d: stupefacentl

eventualltrattamenh esegurh I T Y T
- w%pec, = 1_9 (*) -
“‘“"@Wﬁ“ wfa 0& ‘:Ef; 9 "’”7
T v - /
leamn n!evate alfatto dell'mgresso e /;«/I:F(DQL ,Lv//// ',»e/h MDUL,Q ¥

.presenza’ dl segni indicativi. di assunzione di sostanze stupefacenti (es.segni-

i "agbpuhtum,sclero@'- venose, ed altro) - " /L@ T e e e

sinforni sia fisici che psichici indicativi di intossicazioni da sostanze

stupafacenti:

bradipnea stipsi diminuzione della diuresi
ipertensione arteriosa ocbnubilamento del sensorio
diminuzione della libido vormnito

{*} specificare la struttura pubblica o privata presso la quale i soggetlo
a, o 2 stato In trattamento.
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r.g. 13104/01/21 r.g.p.m.
n.11721/2001 R. G.I.P.

TRIBUNALE DI GENOVA
UFFICIO DEL GIUDICE PER LE INDAGINI PRELIMINARI
VERBALE D1 UDIENZA D1 CONVALIDA

L’anno 2001 il mese luglio il giorno 25 alle ore 12.25 in Genova, Casa circondariale di Pavia innanzi al G.I.P.
dr. E. Vidali assistito per la redazione del presente verbale dal Canceiliere B3 D.-Borghi.
E* presente "interprete sig. Mimica Silva Neva Tonka espressamente autorizzato.

Sono presenti:

1) sida atto che il P.M. é/non & presente

2) il fermato/arrestato FELIX MARQUELQ PABLO

L*Avv./Dott. Proc. difensore di ufficio avv. R. Multedo sostituito da avv. M. Addabbo
Lavv./Dott. Proc. difensore d’ufficio nominato ai sensi dell’art. 97 comma 4 c.p.p

Si da atto che il P.M. ha presentato per iscritto richiesta di convalida e di misura cautelare, di cui viene data
lettura all’indagato e al difensore.

Il giudice invita Hl fermato a dichiarare le generalita e quant’altro valga ad identificarlo, con I’ammonizione
delle conseguenze penali (art. 495 c.p.} alle quali si espone chi rifiuta di darle o le da false:

. generalita: FELIX MARQUELO PABLO n. 05/11/65 a Saragozza

pseudonimo/soprannome

nazicnalita: spagnola

residenza anagrafica :Saragozza — José de Ancheta, 1, 3° dch

dimora: C.Sopra

domicilio ai sensi dell’art. 161 co0.2 c.p.p. elegge domicilio ¢/o la residenza.

Con I"avvertimento all"indagato che deve comunicare ogni mutamento del domicilio dichiarato o eletto € che, in
caso di mancanza, di insufficienza o di idoneita della dichiarazione o della elezione, le successive notificazioni
verranno eseguite nel luogo in cui atto € stato notificato.

7. stato civile: coniugate/non coniugato/vedovo/separato/divorziato

8. tipo e luogo di lavoro: professore di inglese

9. condizione di vita: individuali/familiari/sociale

10. titolo di studio

1. beni patrimoniali

12. se e sottoposto ad altri procedimenti penali: no

13. se ha riportato condanne nello Stato/Estero: no

14. se esercita o ha esercitato uffici o servizi pubblici o di p. necessita

15. se ricopre o ha ricoperto cariche pubbliche



140681

Si da atto che Vindagato, se straniero dichiara di preferire che gli atti processualmente rilevanti ghi siano
notificati in lingua spagnola

Il Giudice procede quindi all’interrogatorio secondo le disposizioni di cui all’art. 64 e 65 c.p.p., contestando
all’indagato 1 fatti a lui addebitate, quali emergono dal verbale di arresto/fermo, rendendogli noti gli elementi di
prova ¢ le relative fonti derivanti dal suddetto verbale. Lo invita quindi ad esporre quanto ritiene utile alla sua
difesa, anche in ordine all’arresto fermo, con avviso che ha la facolta di non rispondere e che se non risponde il
procedimento seguira il suo corso.

Preliminarmente I'Ufficio avvisa I'indagato ai sensi dell’art. 294 co.4 c.p.p. modificato dall’art. 2 legge 63/2000
che lo stesso:

ha la facolta di non rispondere, ma comunque le indagini proseguiranno; le sue dichiarazioni potranno essere
utilizzate nei suoi confronti; se rendera dichiarazioni sulla responsabilitd di terzi assumera in tal caso 1’ Ufficio
di testimone con conseguente obbligo di dire la verita.

Intendo rispondere. Nego tutti gli addebiti.

Somno arrivato il martedi, ero in un parco in una tenda con un gruppo di 14 amici.

Appartengo al movimento di Resistenza contro la globalizzazione di Saragozza. E’ un movimento pacifista, Non
ci sentivamo sicuri nel parco perché c’erano alire persone che non avevano le nostre stesse idee sulla non
violenza. cosi abbiamo deciso di trasferirci prima al Carlini, poi il sabato abbiamo deciso di trattenerci perché
due nostri compagni erano stati arrestati senza sapere il perché.

La sera dopo siamo andati alla Diaz perché anche il carlini non ci sembrava sicuro. Mentre cercavamo di
dormire sono entrate delle persone urlando e non capivamo il perché, poi bloccarono le pporte con dei banchi.
La polizia ha forzato la porta per entrare. Noi siamo rimasti dove eravamo alzando le braccia cercando di
proteggerci. Sono stato colpito alla testa, alla schiena e alla gamba destra. Si da atto che I’indagato reca una

medicazione alla testa per proteggere i punti alla stessa. Non ho visto oggetti atti all’offesa. Non so se presso la
Diaz c’erano appartenenti ai Black bloc né depositati indumenti neri.

Conferisco fin d'ora procura speciale al mio difensore che provvede ad autenticare la mia sottoscrizione
affinche richieda per mio conto a tempo debito i1 Giudizio Abbreviato, ovvero applicazione di pena ai sensi
dell’art. 444 cpp nei limiti di pena di cui a tale disposizione.

Il difensore sulla convalida dell’arresto/fermo si oppone.
Il difensore sulla adozione di misura cautelare si oppone
In subordine chiede misura attenvata

11 giudice

Visto 1art. 391 c.p.p.

Rilevato che |'arresto non appare legittimamente operato:

in relazione all'ipotesi di resistenza perché, pur in presenza di comportamenti offensivi e di opposizione
(sbarramento delle porte con accatastamento verso di esse di banchi, lancio di pietre e bottiglie verso le forze
dell’ordine, altri comportamenti volti ad ostacolare la perquisizione) tenuti nel corso dell’irruzione della polizia
nella scuola Diaz, e dunque in presenza di sicuri fatui di resistenza, non appare peraltro attribuibile all’arrestato
una specifica condotta di tal genere (secondo costante giurisprudenza deve sussistere il nesso tra la condotta
illecita e la sua riconducibilita alV’agente perché possa ravvisarsi flagranza e possa cosi ritenersi Ja legittimita
dell’arrestoy;

in relazione al reato associativo ed alle altre ipotesi ad esso connesse perché, pur in presenza di gravi indizi
circa la sussistenza dell’organizzazione criminosa denominata Black Bloc rinvenibili nel procedimento e
descritti nelle ordinanze custodiali sempre adottate in questo ambito — cui qui si rimanda -, non appare possibile
desumere dagli atti significativi indizi circa la specifica appartenenza dell’arrestato al gruppo

P.OQM.

)



Non convalida 'arresto di
MARQUELO FELIX

E ne erdina 'immediata scarcerazione se non detenuto per altra causa.

(Firmato)

Trascrizione di L.aura Sobrero
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TRIBUNALE DI GENOVA
UFFICIO DEL GIUDICE PER LE INDAGINI PRELIMINARI
VERBALE DI UDIENZA DI CONVALIDA
- art. 3%l cpp.—

L’anno 2001 1l mese Q g(ﬁ:\O 1] glomo XS alleore 5[9, 25 in Genova, Casa

Circondariale di ®fWV\R -
Inpanzi al GLP. dr. T \[lbpg_i = assistito per la redazione del presente verbale dal

Cancelliere b3 "D. BERGAN
E’ presente 'interprete Sig.  MIM(CA _DILY B NEVA espressamente autorizzato

TONKA

Sono presenti: : g

1) sida atto che I P.M, <7 non & presente

2) I'arrestato/fermato L= U} X HAR LQUELD ?ﬂ’ Lo

3) L°Avv./Dott. Proc. difensore di iduciadd’ufficio ) R Hulledo podlu s

PAyv./Dott. Proc. difensore d ufficio nominato ai sensi defl’art. 97 comma 4 cp.p.

© Sidaatto che il P.M. ha presentato per iscritto richresta di convalida e di musura cautelare, di cui

viene data Jettura all’indagato e al difensore.

Sida atto che il P.M. presente formula le seguenti richieste:

Il Giudice mvita I’arrestato/fermato a dichiara le generalitd e guant’altro valga ad identificario, con

’ammomnizione delie conseguenze penali (art. 495 CP) alle quali si espone chi rifiuta di darle o le da

false:

1.

2
3
4.
5
6

_— weLo o
generalita Tl ) HORGUELD VUL ﬂS[ 44 /GS Pnoe 021
pseudonimo/soprannome | v
nazionalitd %‘?ﬂfl‘_ﬁ oLh
residenza anagrafica MP@%‘Q} SOSQ d& ﬂn,dfuj;{o) /L 3 CLd
dimora COMe, /&Q»{rcuo

domicilio ai sensi dell’art. 161 co. 2 CPP jg Do WZ\Q

Con avvertimento all’indagato che deve comunicare ogni mutamento del domicilio dichiarato o

eletto e che In caso di mancanza, di insufficienza o di idoncité della dichiarazione o della elezione,

le successive notificazioni verranno eseguite nel luogo in cui I’atto ¢ stato notificato.



7. stato civile: conngato/ non coniugato / vedovo / separato / divorziato.

8. tipoeluogodi Iavoroj‘)(\,om LO{'r %\Q@ﬁ& N ;

9. condizioni di vita: inviduale / familiare / sociale /
10. tRplo ¢1 studio ~

11, bem patrimoniali / S

2. se ¢ sottoposto ad altri procedimenti penali __ /WD

13. se ha riportato condanne nello Stato/ Estero__mo

14. se esercita o ha esercitato uffici o serv.zi pubblici o di p. necessita

15. se ricopre o ha ricoperto cariche pubbliche e .

Si da atto che 'indagato, se straniero, dichuara di preferire che gl atti processualmente rilevan:i gli

siano notificati in lingua 6%@4 f‘(b LA

Il Giudice procede quindi ali’interrogatono secondo le disposiziom di cui all’art. 64 ¢ 65 CPP,
contestando all’indagato i fatti a lui addebitati, quali emergono dal verbale di arresto/fermo,
rendendogli noti gli elementi di-prova e e relative fonti denvanti dal suddetto verbale. Lo 1vita
quindi ad esporre quanto ritiene utile alla sua difesa, anche }n ordine all’arresto fermo, con avviso
che ha facolta di non rispondere e che se non risponde il précedimento seguira il suo corso.
Preliminarmentc P’Ufficio avvisa 'indagat. ai sensi dell’ért. 294 co. 4 CPP moedificato dall’ar:. 2
legge 63/2000 che lo stesso:

ha facolta di non rispondere, ma comungue le indagini ]ﬁ.roseguiranno; fe sue dichiarazion
potranno essere utilizzate nei suol confronti; se rendera dichiarazion: sulla responsabilita di terzi

assumera In tal caso l Ufficio di testimone con conseguente obbligo di dire la verité

%%MJQJEOXQKMR@A Q/uo,t.uwxhw\/ca_

M@A&M_L_ :

MWD\I&WK‘B%}««&R Mow. e settyams
Ao ol xazsugmd\n Cerowmo alhe lerso ne. dea
/wmo\mbm/QLuQ@gM\MAu@&m
YLBUMJ\D« M%MMWQWW

deone O Aalfemeres MMWCM\Q?«» :

LFYver e ey

v

B R T




Gone etale coliitn ofe Aedn _alle Ao
ek 2000 Qaunlen. Realls %%M

X &\aumu M Aomae. - Mou o m&tz_%g—@ﬁ:ﬁ =0
29 - Mon AQ_AQ;M Yo M‘SJ); LA
~ oo, ond_dehosdmle. it

~ \

Conferiscs fin d'ora procura speciale 21 mio difensore presente che preovvede
=d a2utenticare la mia sottoscrizione - zffinche richieda per mio conto a tempo
debito il Giudizio Abbreviato, viero”applicazione di pena ai sensi deil'art.
444 C.°.P. nei limiti di pena di cui a tzle disposizione.

GIP. : - indagato ‘ dif.

I1 difensore sulla convalida dell'arresto/fermo: st—rimette / si oppone.
Il difensore sull'adozione di misura cautelare: st—eimette / si oppone €

chiede -

in subordine chiede mizura attenuata.




IL GIUDICE 1
}g 3 R fﬂ
¥ * Visto l'art. 3%% CPP e rilevato <che l'arresto / f{ermo e' stato 1
' legittimamente oOperato e che 50N0 stati osservati i termini di '(—
lagge ; - ”'“{“
___________ COMVALIDA T
; \'arresto/ferme di ___

Ordina 1'immediata scarcerazione del predetio sa
causa.

L.C.

t

L'assistente giudiziario L G.1.P

L*indagato I1 difensore

T AXEALTELE LT L EXXT LA I AL LR L E T LR X XX O L% TLAFTIX XX AL LT A AL LA X LT LEL T LLELL R RN L XXX

T1UDICE
Visto 1l'art. 391 CPP e rilevat@ che l'arresto e' stato legittima-
mente operato e che sono/statl osservatl i termini di legge.
(Tt ietae e A e S — :
Visto l'art. 391 CPP e rileyato che il fermo e' stato legittimamen-

te operato e che

sono stati osservati i termini di legge,
osservando, in ordine al

________________________________________________________________________ -
sussistendo 1 grAavi indizi meglic precisati nella misura cautelare o
che di seguito si/emette.. . o L

e ]

CONVALIDA
l'arresto //fermo Qi __ .
L*assistepte giudiziario A IL G.1.P
Il difensore



I1 giudice
Visto I’art. 391 cpp

Rilevato che I'arresto non appare legittimamente operato :

in_relazione all’ipotesi_di resistenza perché , pur in presenza di comportamenti

offensivi e di opposizione ( sbarramento delle porte con accatastamento verso di
esse di banchi, lancio di pietre e bottiglie verso le forze dell’ordine, altri
comportamenti volti ad ostacolare la perquisizione ) tenuti nel corso dell’irruzione
della polizia nella scuola Diaz, e dunque in presenza di sicuri fatti di resistenza, non
appare peraltro attribuibile all’arrestato una specifica condotta di tal genere (
secondc costante gilirisprudenza deve sussistere 1l nesse tra la condotta illecita ¢ la
sua riconducibilitd all’agente perché possa ravvisarsi flagranza ¢ possa cosi ritenersi
la legittimita dell’arresto );

in relazione al reato associativo ed alle altre ipotesi ad esso connesse perché , pur in
presenza di gravi indizi circa la sussistenza dell’organizzazione criminosa
denominata Black Block rinvenibili nel procedimento e descritti nelle ordinanze
custodiali sempre adottate in questo ambito - cui qui si rimanda -, non appare
possibtle desumere dagli atti significativi indizi circa la specifica appartenenza
dell’arrestato al gruppo

P.Q.M.

fainmunaas

Non convalida I’ arresto di

MACQCLO  Felt¥

E ne ordina 'immediata scarcerazione se non detenuto per altra causa .
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ESAME DEL TESTIMONE/PERITO/CONSULENTE TECNICO

v:-;eeimé?ono i )U“‘?{/\ L MJ\‘ : { 5+ (ZJL%L_ richiesto
Bolbes  Rora M ioA

il guale, avvertito dal Presidente dell'obbligo di dire fa verita e delie responsabilita previste dalla

Legge Penale per i testimoni falsi o reticenti, e, invilato a rendere la sequente dichiarazione,
dichiara:

“Consapevole della responsabilita morale e giuridica che assumo con la mia depasizione, mi
impegno a dire tutta fa veritd e a non nascondere nulla di quanto & a mia conoscenza”.

I! Presidente invita il testimone a fornire le proprie generalita;

il testimone risponde Eﬁ L?Dﬁg Q‘-H Q‘ At o M ._&)J X/%f%@
21 Mg {oauikloln )__, chpAtle Aol dw TTewlhusen

N \\

iprocede (1) quindi all'esame e al controesame del testimone nel modo che segue (2) :

QN LCAA LT DO 2O f%@g, o ef
At Hex WQ@QAJ SN E R /?M@ olef

Leale @ollon o G0 ok [¥[= £
MV‘“ ‘r’ L‘Q m CA,L/\_V(U“U\ =]

@aﬁ\ogﬂg 'Q'£f5[¢°2 e

> supts o R YU o

LA ¥ e s

W Szzu/&,o i Ulsena.
‘M—M ——

C 4%«( adohs ~ (Ovduas o

Mod. 1270 - Santanna - Genova
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Ministero della Giustizia

Dipartimento dell’ Amministrazione Penitenziaria
Coordinamento “Vertice G8” (Genova, 20 — 22 luglio 2001)

Matricola Sez. distaccata di &OLZANETO

CARTELLA DI PRIMO INGRESSO

Matr. — S.LA.P. = _01 -
Data Ingresso 22, /07/2001

Cognome — Nome 2)/;,(,%&5 ‘Q,u;g- A (o
Nato il SepaHM A a T ACAPFO

Pos.Giuridica — GIUDICABILE

Titolo reato - /¢ /9 cp
Provenienza - LIBERTA’

Precedenti carcerazioni - (SI) -




UFFICIO DEL SANITARIO 401 )

' VISITA MEDICA DI PRIMO INGRESSO

RACSAS Utz Allon
R

DETENUTO 1
Alterza //{,g O Kg pa.

Prelievo HIV

() effettuato
Prelievo RW- -

54/ non effettuato

" Anamhesi ﬁmlh’ iliare; diabete - -~
' Epilessia o caltre .

4 . ; -
_-ipertenTione

cardiopatia 5

Anamnesi fisiologica : Diuresi

Anamnesi patologica remota

Prossima

Ricoven ospedalieri (*)

(*) specificare Ia patologie per le quafi ¢ avvenuto il ricovero, con particolare riferimento a quelle

correlate all’abuso di sostanze stupefacenti.

CADsammeati\Raccoit Mode (INVCAR TELLA DI PRIMGC INGRESSO-doc



CO Mooy Jor

Sindrome di astinenza in atto

—\

mfdﬁési 40,2/

.'.addome »

ermie inguinali

Lacrimazioni rinomea
<udorazione diarrea ______sbadigii
ipertensions arteriosa __tachicardia__~ " o
febbre insonnia _ vomito
_ _‘“ar-msmued angosc;la '

--_apparato,linfoghﬁlldqlare e —

' ‘apprato fespiratoric . i
appatatnsardloc:rcolatono — LN

- eventuali terapie m corsc; -
“terapie da a;_fgtt’::ire' =
i A -‘22,//0}/@( ore 2, §¢
!I nitario

]

CADocumeat)\Recoalta Model INCARTELLA D PRIMO [NCIRESBOdoc
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MINISTERO DI GRAZIA E GIUSTIZIA
DIPARTIMENTO DELL’AMMINISTRAZIONE PENITENZIARIA «{’Oﬁ\
;

) [timbro lineare dell istituis)

DIARIO CLINICO

foctns o o 0

Del detenuto ...

Figliodi ... Y E o

Natoa ... S/F’&C"Lr{p’/ i Prov. di R t S UéJ ‘{O%

D PrOTESSIONE . 1 oo o oo e T T s T e

ORI e e T T e 2 e

Proveniente da” { ¢ A ... T L. Yo 4.2 Y N

Posizione giuridica ..

Giunto in questo Tstituto b 22/[0 F/31.

Con diagnosi di .

AL SUO INGRESSO:

DIREZIONE CASA GIRCONDARIALE PAVIA

Roma, 199l ‘['_r;mu{g?{{?li-‘rifﬁ'o L‘Qgﬁi;ﬁf\ilblg AL SUO ORE,‘. ""\LE

Peso Kg.o oo e AlteTZA L
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C A7/ DD
1/1){0[’[! 04‘ R'G. notizie di reato artom %‘\
Milgd  RG.GIP) imp.ne_gvid_ 334-337-451C Cp }C _

s - ol FHALS
& i

TRIBUNALE DI =~ GENOVA
UFFICIO DEL GIUDICE PER LE INDAGINI PRELIMINARI
VERBALE DI UDIENZA Di CONVALIDA

art. 391 c.p.p. —

[ anno 2001+ i mese ié;_cq&};c il giorno 15 alle ore A6 .05 in

Casa Circondariale  é PAvIA

Innanzi al G.I.P. dr. {VALD assistito
per la redazione del presente verbale dal Cancelliere b3 Sig-Bors RATO
£ presente linterprete Sig, espressaménte autorizzato
Sono presenti:
1) si da atto che il P.M. i LAUA &7 non & presente

" 2) Parrestato/fermato RALAAS Ruit ArToR

3) L’Avv./Dott. Proc. difensore di fiducia/d’ uffjeio ’_QIW @n‘l M G tronsin

I'Avv./Dott. Proc. difensore d’ufficio nominato ai sensi dell’art. 97 comma 4 c.p.p.

Si da atto' che il P.M. ha presentato per iscritto richiesta di convalida e di misura cautelare,
di cul viene data lettura all’indagato e al difensore.

Si da atto che 11 P.M. presente formula le seguenti richieste:

Il Giudice invita 'amrestato/fermato a dichiara le generaliti e quant’altro valga ad
identificarlo, con I’'ammonizione delle conseguenze penali {art. 495 CF) alle qualr si
espone chi rifiuta di darle o le da false: '

I. generalita Barsgs Ryl BTon M{' %((o] A0} (W

2. pseudonimo/soprannome a

3. nazionalita SAACHILA -

4. residenza anagrafica 600«4 Corna sz-ﬁ\/tfg th O AKUA ¢ ‘;MLW
5. dimora 2 ‘ =

6. domicilio ai sensi dell’art. 161 co. 2 CPP (fo fw gf"“'[ ’W’A-k

Con avvertimento alf’indagato che deve comunicare ogni mutamento dci domicilio dichiarato 0
cletto e che in caso di mancanza, di insufficienza o di idoneitd della dichiarazione o della
elezione, le successive notificazioni verranno eseguite nel luogo in cui ["atto & stato notificato.

7. stato civile: coniugato/ non coniugato / vedovofseparas Fdivorziate.




L GIUDICE

Visia 1'ars 391 CP® ¢ riltevatc che larvesto / [farme [ SI310
legiitimamehte cperato e che sono stati osservati i termini ¢
g o -

CARVALIDA e
Viarrascof ferna S e o . __ y

1 ‘. ~t

in morito alla misurs caurelare richiests <&l PO, 035S0V¥e _non sussisicn:s
egigenne czutelaryl cn: ziustifichlno D'gpoallcailons Ci TlSuTe
U= S S e

~

-

Ordina ! 'immediate scaccerazione del predetto se non decenuio pso sltce
causa. :

oG

"

S .-

FLOCAMOTLUIERE 138
Fori

o Moo

L indagato ; [1 difensore

27

r

IEXTLIXITIXITIILIIIZRITIXIFIXLEXIIIILXND LITTIFITEZIFIIRIYSFTLTITLIFIALTLIZIZIFICLS

T
iL GIUDICE

/

i
Visto 1'erc. 391 CP® e rilevato che l'arresto e' stato legittime-
nrente operato e che sono géa:i osservati | termini di legse.

y

e e e e —— ——— — ——— m— —  — ————t — — ——— A e — =
Visto i'arc. 391 CPP & ritevactg che il fermo e’ ztato lagituimaman-
te operato e che sono scati  ossarvaii termint i leges
osservando, in ordine &i per@%olo Al fUSE e

/

sussistendo i gravi indizi meglic precisati nella misura cautelars
che di seguito si emette. /

l'arresto / fermo di_ '™

I CANCELLIERE B ' L G.1.p -
Fortunato D'eric -

L'indagato

Shen Gl

il difensore -7
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P.S.

G

CELLA NR.1 ATTESA
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AZIENDA POLICLINICO UMBERTO ©
Universita La Sapienza ROMA

\ | DEA 2 O @g)

Cartella clinica di PS N. 2001058276 Referto N. 962
CARTELLA CLINICA DI PRONTO SOCCORSO
Tjognome*Nome GAGLIASTRO*MAURIZIO Sesso M Cod. San. Reg.
Nato il 05/12/1974 a EBOLI Codice fiscaie 3GLMRZ74T05D350I
Residenza Via Nazionale 27 - SAN FELE
Domicilio

Telefono 062574810

ASL VENOSA Regione BASILICATA Cittadinanza ITALIA

Data e ora di ingresso 28/07/2001 22:24 Data e ora di dimissione 28/07/2001 23:06
ENTRATA

Modaiita di Invio Autonomo Inviato da Altro

Note

Si presenta per esiti dolorosi di traumi contusivi multipli

CONDIZIONI ALLINGRESSO
Triage3 Poco critico - Verde

Problemi principali Trauma o ustione
Ambulatorio Chirurgico In caso di trauma Altro Durata sintomi Oltre le 24 cre

 ANAMNESI

Medico LOMBARDI AUGUSTO

Nl paz. riferisce esiti dolorosi mano sin, polsi bilat, volto, dorso a seguito di arresto avvenuto a Genova
sabato scorso. Riferisce visita medica avvenuta presso carcere di Alessandria lunedi scorso.

ESAME OBIETTIVO
Medico LOMBARDI AUGUSTO

Neurologico neg. Esiti di ustione | grado arcata sopraccigliare dx, edema e dolorabilita dorso mano sn,
ecchimosi lineari polsi bilat., ecchimosi multiple del dorso

PARAMETRI VITAL] ’—['_’I'_ )

Data/ora =3 Max(F’. min| Freq. | Freq. GCS Sat02 pO2 pCO.?"Hcosl BE \ pH ?Tempen
cardjacgrespirat. I e

| 28/07/2001 22:27
ES. STRUMENTAL/

i | -

13} 1

R S ——

Sessione N° 1 Medico richiedente LOMBARDI AUGUSTO

Esame Quesito diagnostico Risposta

RADIOGRAFIA DEL POLSO E DELLA Mano sin {!ti raggioc) Non evidenza di rime di frattura in
MANQ atto.

]

V.P.

Pag. 1di 2
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AZIENDA POLICLINICO UMBERTO I° A /\@>
Universita La Sapienza ROMA
DEA 2
Cartella clinica di PS N. 2001058276 Referto N. 962
CARTELLA CLINICA DI PRONTO SOCCORSO

ESITO
A domicilio Carico onere di dimissicne: Servizio Sanitario Nazionale
DIAGNOSI

Esiti di ustione di | grado arcata sopraccigliare dx, esiti di traumi contusivi ecchimotici del dorso, mano
sin e polsi bilat,

Prognosi - gg. clin. 10 dal trauma
S.C.

Il Mgdico di PS
LOMBARD GU#TO

)

ROMA 28/07/2001 Pag. 2di 2
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Replica quindi

11 Presidente, esaurita la discussione, dichiara chiuso il dibattimento ¢ 1l Collegio alle ore

Si ritira in Camera di Consiglio per deliberare:

Il Collegio ritoma nell’aula dell’udienza alle ore e il Presidente da lettura della

sentenza che viene allegata al presente verbale.

1l presente verbale viene chiuso alle ore /J f lg dando atto che la riproduzione fonografica efo

audiovisiva ¢ terminata alle ore e che i nastr e 1 supporti concernentt le niproduzioni

sono racchiusi in un involucro portante la indicazione del processo, le generalitade_ imputat

e la data di udienza.

(art 49 D.L.vo 271/89).




